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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic communication only
to members of any contingency force deployed to an area where the target language is spoken. It contains
words and phrases that have been found to be most useful for contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Address inquiries or requests for copies to:
DLIFLC

School of Continuing Education (ATFL-SCE)
Presidio of Monterey, CA 93944

LINGNET Discussion Forum: http://www.lingnet.org/members/forums/
Email feedback to: survival@lingnet.org
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PRONUNCIATION GUIDE FOR DARI: VOWELS

[ aa like in “dark”

) a like in “around”
9 aw like in “town”
¢ ay like in “sky”
¢ ey like in “day”

3 u like in “put”

K 0 like in “door”

3 00 like in “food”

] e like “bed”
7] ee like in “see”
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< b like in “body” < b like in “body”

< p like in “post” < p like in “post”

L] like in “tough” L] like in “tough”

& th like in “thank” & th like in “thank”

d j like in “jeans” d j like in “jeans”

d ch like in “child” d ch like in “child”
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5 zh like in “pleasure” 5 zh like in “pleasure”
o S like in “safe” o S like in “safe”

G sh like in “short” i sh like in “short”
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ol s like in “safe”
oa z like in “zebra”

p t like in “tough”
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g a like in “ache”
- f like in “fall”
< k like in “kangaroo”
& g like in “golf”

J 1 like in “library”

e m like in “medal”

O n like in “night”

° h like in “honey”
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oa z like in “zebra”
p t like in “tough”
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g a like in “ache”
- f like in “fall”
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CONSONANT SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

This sound is similar to a [h] sound but it is produced with audible friction. To

d kh produce this sound, press the back of the tongue to the back of the mouth and
try to pronounce “k”
" This sound is similar to a [k] sound. It is produced with the touch of the tongue
© 1 on the throat.
é gh This sound is similar to a [g] sound but it is produced with audible friction to

make a gargling sound.
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PART 1: INTRODUCTION

Do you understand this
language?

feald (o il )

ee zu-baa-na me-faa-mee?
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We are here to help you
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maa een-ja has-teym ke ba too
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language
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We cannot give you
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ma mey-faa-mum

I do not understand a<ld _«i4se | ma na-mey-faa-mum
i .. . . maa ko-shesh mey-ku-neym ke
We will try to contact S LS A€ e 5 S L y Yy
someone from your P s ¢ ., | baa yak na-far az gu-roo-pe shu-
pde sl ladi g S
group maa ta-maas be-gee-reym
Please (il s / Wl | [ut-fan / bu-far-maa-yeyn
Thank you OS5 | ta-sha-kur
You are welcome o S8 W8 | qaa-be-le ta-sha-kur neys
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Be quiet b @ | chup baash
Come with me L 4. L | baa ma be-yaa

Describe it with

S e o

baa e-shaa-ra tash-reeh ko

gestures
Do not get excited 543 S | ha-ya-jaa-nee na-sho
Do what I ask Sl e aSan n har-che ke mey-gum ej-

raa ko

Do you mean “no”?

o (L) Draia

magq-sa-det (ney)s?

Do you mean
)

magq-sa-det (ba-ley)s?

Hold up the
number of fingers

b ok e il Lsdland

tey-daa-da baa an-gusht-
haa-yet ne-shaan be-tey

T will get an

aiSaa oy gles 5 SG4a

ma yak tar-ju-maan pay-

interpreter daa mey-ku-num
Is this it? fu) o= | ha-mees?
No & | ney
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Describe it with

S ek s

baa e-shaa-ra tash-reeh ko

gestures
Do not get excited 545 S | ha-ya-jaa-nee na-sho
Do what I ask Sl e aSan n har-che ke mey-gum ej-

raa ko

Do you mean “no”?

o (L) Drada

magq-sa-det (ney)s?

Do you mean
yes™?

magq-sa-det (ba-ley)s?

Hold up the
number of fingers

e ok Cula il Lsdlaad

tey-daa-da baa an-gusht-
haa-yet ne-shaan be-tey

I will get an

aiSaa oy gles 5 SG4a

ma yak tar-ju-maan pay-

interpreter daa mey-ku-num
Is this it? ¢ o= | ha-mees?
No & | ney

Be quiet b @ | chup baash
Come with me L 4. L | baa ma be-yaa

Describe it with

S e s

baa e-shaa-ra tash-reeh ko

gestures
Do not get excited 545 S | ha-ya-jaa-nee na-sho
Do what I ask Sl e aSan n har-che ke mey-gum ej-

raa ko

Do you mean “no”?

o (L) Draia

magq-sa-det (ney)s?

Do you mean
)

mag-sa-det (ba-ley)s?

Hold up the
number of fingers

b ok Cula il Lsdlaad

tey-daa-da baa an-gusht-
haa-yet ne-shaan be-tey

T will get an

aiSaa oy gles 5 SG4a

ma yak tar-ju-maan pay-

interpreter daa mey-ku-num
Is this it? ¢ o= | ha-mees?
No & | ney

Be quiet Ui 2> | chup baash
Come with me L 4e by | baa ma be-yaa

Describe it with
gestures

S e AL

baa e-shaa-ra tash-reeh ko

Do not get excited

s Sl

ha-ya-jaa-nee na-sho

Do what I ask

FIPRIE YEIgN

har-che ke mey-gum ej-
raa ko

Do you mean “no”?

0 () D1ada

magq-sa-det (ney)s?

Do you mean
“yesﬁ’?

mag-sa-det (ba-ley)s?

Hold up the
number of fingers

b ol Cula i Lsdlaad

tey-daa-da baa an-gusht-
haa-yet ne-shaan be-tey

I will get an

pi5an 12y e 5 S 4

ma yak tar-ju-maan pay-

interpreter daa mey-ku-num
Is this it? fud =2 | ha-mees?
No < | ney




Point to it o3 8k 44 | ba ta-ra-fesh e-shaa-ra ko
Relax ULl | aa-raam baash
Show me 2 (Ll 4e 43 | ba ma ne-shaan be-tey

Squeeze my hand
once for yes

meddﬂa‘)uﬁué"é" ulig‘ﬁ);
et

ba-re guf-ta-ne “ba-ley”
des-te ma ra yak da-fa fe-
shaar be-tey

Point to it Se L3 8k 4 | ba ta-ra-fesh e-shaa-ra ko
Relax ULl | aa-raam baash
Show me 2 (Ll 4s 43 | ba ma ne-shaan be-tey

Squeeze my hand
twice for no

o L8 Axdd gab yde " " UJSgd)J

ba-re guf-ta-ne “ney” des-
te ma ra du da-fa fe-shaar
be-tey

Squeeze my hand
once for yes

meddﬂa‘)uﬁué"é" ulig‘ﬁ);
et

ba-re guf-ta-ne “ba-ley”
des-te ma ra yak da-fa fe-
shaar be-tey

Write your answer
here

S Aligaay s

ju-waa-be-ta een-ja na-
wesh-ta ko

Squeeze my hand
twice for no

o L8 Axdd gdb yde " " UJSgd)J

ba-re guf-ta-ne “ney” des-
te ma ra du da-fa fe-shaar
be-tey

Write your answer
here

S Aligaay s

ju-waa-be-ta een-ja na-
wesh-ta ko

Yes b | ba-ley

Point to it o3 k4 | ba ta-ra-fesh e-shaa-ra ko
Relax ULl | aa-raam baash

Show me 2 (Ll 4s 43 | ba ma ne-shaan be-tey

Squeeze my hand
once for yes

meddﬂa‘)uﬁué"é" ulig‘ﬁ);
et

ba-re guf-ta-ne “ba-ley”
des-te ma ra yak da-fa fe-
shaar be-tey

Yes &b | ba-ley

Point to it Se L3 8k 4 | ba ta-ra-fesh e-shaa-ra ko
Relax ULl | aa-raam baash

Show me 2 (Ll 4e 43 | ba ma ne-shaan be-tey

Squeeze my hand
twice for no

o L8 Axdd gdb yde " " ;_\55/ Y

ba-re guf-ta-ne “ney” des-
te ma ra du da-fa fe-shaar
be-tey

Squeeze my hand
once for yes

meddﬂa‘)uﬁué"é" ulig‘ﬁ);
et

ba-re guf-ta-ne “ba-ley”
des-te ma ra yak da-fa fe-
shaar be-tey

Write your answer
here

S Aligaay s

ju-waa-be-ta een-ja na-
wesh-ta ko

Squeeze my hand
twice for no

o L8 Axdd gdb yde Cand " " ;_\55/ Y

ba-re guf-ta-ne “ney” des-
te ma ra du da-fa fe-shaar
be-tey

Yes

b

ba-ley

Write your answer
here

S Aligaay s

ju-waa-be-ta een-ja na-
wesh-ta ko

Yes

b

ba-ley




PART 3: REGISTRATION

What is your given name?

?L)“‘.é% s

naa-met chees?

PART 3: REGISTRATION

What is your family name?

?u.u.._\? hi\).\g ?L.‘

naa-me pa-da-ret chees?

What is your given name?

?L)“‘.é% G

naa-met chees?

What is your nationality?

mil-lee-ya-tet chees?

What is your family name?

?u.u.._\? hi\).\g ?L.‘

naa-me pa-da-ret chees?

What country were you born
in?

?d.\ﬁz.\ly‘))ﬁaseusgd

da ku-daam kesh-war ta-wal-lud
shu-dee?

What is your nationality?

mil-lee-ya-tet chees?

How old are you?

9 St allis 2ia

chand saa-la has-tee?

What country were you born
in?

?d.\ﬁz.\ly‘))ﬁaseusgd

da ku-daam kesh-war ta-wal-lud
shu-dee?

Do you have an identity card?

S s oS

kaar-te hu-wee-yat daa-ree?

How old are you?

9 St allis 2ia

chand saa-la has-tee?

Show me your identification

e QLS AT s S

kaar-te hu-wee-ya-te-ta ne-shaan
be-tey

Do you have an identity card?

S cus oS

kaar-te hu-wee-yat daa-ree?

Do you have any bad
reactions to medications?

Jazll (1Se 150 Jilia s
$ e i ol A

da mu-qaa-be-le da-waa ak-sul-
amal-e kha-raab ne-shaan mey-
tee?

Show me your identification

e QLS AT s S

kaar-te hu-wee-ya-te-ta ne-shaan
be-tey

What is the name of the
medication that causes bad
reactions?

oSe il 15201
faiine A Jenll

ku-daam da-waa haa sa-ba-be ak-
sul-ama-le kha-raab mey-sha?

Do you have any bad
reactions to medications?

Jazll (1Se 150 Jilia s
§ e s A

da mu-qaa-be-le da-waa ak-sul-
amal-e kha-raab ne-shaan mey-
tee?

Do you have any allergies to

U_\:\u\-u; \_5) JJLM 53

da mu-qaa-be-le da-waa has-saa-

What is the name of the
medication that causes bad
reactions?

oSe o 15241
Saiine A Jenll

ku-daam da-waa haa sa-ba-be ak-
sul-ama-le kha-raab mey-sha?

Do you have any allergies to

U_\:\u\-u; \_5) JJLM 53

da mu-qaa-be-le da-waa has-saa-

medicines? Y62 | se-yat daa-ree?
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naa-me pa-da-ret chees?

medicines? Y2 | se-yat daa-ree?
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What is your given name? fous ©al | naa-met chees?

What is your nationality?

mil-lee-ya-tet chees?

What is your family name?

?u.u.._\? hi\).\g ?L.‘

naa-me pa-da-ret chees?

What country were you born
in?

?d.\ﬁz.\ly‘))ﬁaseusgd

da ku-daam kesh-war ta-wal-lud
shu-dee?

What is your nationality?

mil-lee-ya-tet chees?

How old are you?

9 St allis 2ia

chand saa-la has-tee?

What country were you born
in?

?d.\ﬁz.\ly‘))ﬁaseusgd

da ku-daam kesh-war ta-wal-lud
shu-dee?

Do you have an identity card?

Sy oS

kaar-te hu-wee-yat daa-ree?

How old are you?

9 St alls 2ia

chand saa-la has-tee?

Show me your identification

e QLS AT s S

kaar-te hu-wee-ya-te-ta ne-shaan
be-tey

Do you have an identity card?

fercus oS

kaar-te hu-wee-yat daa-ree?

Do you have any bad
reactions to medications?

Jazll (1Se 150 Jilia s
$ e i il A

da mu-qaa-be-le da-waa ak-sul-
amal-e kha-raab ne-shaan mey-
tee?

Show me your identification

e QLS AT s S

kaar-te hu-wee-ya-te-ta ne-shaan
be-tey

What is the name of the
medication that causes bad
reactions?

oSe o 15201
Siine A Jenll

ku-daam da-waa haa sa-ba-be ak-
sul-ama-le kha-raab mey-sha?

Do you have any bad
reactions to medications?

Jazll (1Se 150 Jilia s
§ e s il A

da mu-qaa-be-le da-waa ak-sul-
amal-e kha-raab ne-shaan mey-
tee?

Do you have any allergies to
medicines?

U_\:\u\-u; \_5) JJLM 53
?d‘)\d

da mu-qaa-be-le da-waa has-saa-
se-yat daa-ree?

What is the name of the
medication that causes bad
reactions?

oSe il 15201
Siine A enll

ku-daam da-waa haa sa-ba-be ak-
sul-ama-le kha-raab mey-sha?

Do you have any allergies to
medicines?

U_\:\u\-u; \_5) JJLM 53
?d‘)\d

da mu-qaa-be-le da-waa has-saa-
se-yat daa-ree?




What is your religion? fous i | deen-et chees?

Do you smoke tobacco? f 885 o S | seg-ret mey-ka-shee?

How many packs per day do @ s Jhé via 55 | ro-ze chand qu-tee seg-ret mey-
you smoke? f 4882 | ka-shee?

Are you married? ‘s z152) | ez-de-waaj ka-dee?

Do you have any children? fe s N | aw-laad daa-ree?

What is your religion? fous < | deen-et chees?

Do you smoke tobacco? €55 & K | seg-ret mey-ka-shee?

How many packs per day do < S B via 35, | ro-ze chand qu-tee seg-ret mey-
you smoke? f 550 | ka-shee?

Are you married? S¢S gl | ez-de-waaj ka-dee?

Do you have any children? fe 2N | aw-laad daa-ree?

What is your religion? fous i | deen-et chees?

Do you smoke tobacco? f 885 & S | seg-ret mey-ka-shee?

How many packs per day do @ s i via 55 | ro-ze chand qu-tee seg-ret mey-
you smoke? f 5524 | ka-shee?

Are you married? ‘s 7152 | ez-de-waaj ka-dee?

Do you have any children? fe s N | aw-laad daa-ree?

What is your religion? fouws < | deen-et chees?

Do you smoke tobacco? €54 & K | seg-ret mey-ka-shee?

How many packs per day do < S B via 355 | ro-ze chand qu-tee seg-ret mey-
you smoke? £ | ka-shee?

Are you married? fexS gl | ez-de-waaj ka-dee?

Do you have any children? fea N | aw-laad daa-ree?




PART 4: ASSESSMENT

PART 4: ASSESSMENT

You have been injured i <) | zakh-mee shu-dee

You are ill b oy | ma-reez has-tee

Lie still Ui )3 &S s 2 | bey ha-ra-kat da-raaz be-kash
We will take care of you a5 (o 4ee L | maa gha-me-ta mey-khu-reym
Let us help you arS OSS 4S (b | baan ke ku-ma-ket ku-neym

You have been injured i <2 | zakh-mee shu-dee

You are ill b | ma-reez has-tee

Lie still U Ol &€ s o | bey ha-ra-kat da-raaz be-kash
We will take care of you a5 (o 4eé L | maa gha-me-ta mey-khu-reym
Let us help you arS OSS 4S (b | baan ke ku-ma-ket ku-neym

We must examine you
carefully

aS adlae Sy 4 2o ) 5

tu ra baa-yad ba deq-qat mu-aa-ye-
na ku-neym

We must examine you
carefully

aS adlae Sy 4 3o ) 5

tu ra baa-yad ba deq-qat mu-aa-ye-
na ku-neym

We will try to not hurt o)) 5 axiSaa (il S W | maa ko-shesh mey-ku-neym tu ra
you further At lde pab) | ze-yaad-tar a-zaab na-teym
Do exactly what we ask S sh sea e;ggw 4> | har-che mey-geym ha-mu-tu ko

We will try to not hurt o)) 5 axiSae (il S W | maa ko-shesh mey-ku-neym tu ra
you further Al lde pab) | ze-yaad-tar a-zaab na-teym
Do exactly what we ask S sh sea e;ggw 4> | har-che mey-geym ha-mu-tu ko

iiel(fp your head very ¥ s g 4. | sa-re-ta heych shor na-tey

Keep very still &b sz | heych shor na-tey

}TI(1)1111s will help protect 43 Cibbilass ) $s) | ee tu ra mu-haa-fe-zat mey-ku-na
Can you breathe? § A0 oath U o« | mey-taa-nee na-fas be-ka-shee?
PART 4: ASSESSMENT

You have been injured i ) | zakh-mee shu-dee

You are ill b (a w | ma-reez has-tee

Lie still U0 Ol &€ s o | bey ha-ra-kat da-raaz be-kash

We will take care of you a5 (o 4ee L | maa gha-me-ta mey-khu-reym
Let us help you arS OSS 4S (b | baan ke ku-ma-ket ku-neym

iiel(fp your head very ¥ s g 4. | sa-re-ta heych shor na-tey

Keep very still &b sz | heych shor na-tey

}TI(1)1111s will help protect 438 Cibbilaas ) $s) | ee tu ra mu-haa-fe-zat mey-ku-na
Can you breathe? § A0 oath U o« | mey-taa-nee na-fas be-ka-shee?
PART 4: ASSESSMENT

You have been injured i w2 | zakh-mee shu-dee

You are ill b (a w | ma-reez has-tee

Lie still U0 Ol &€ s o | bey ha-ra-kat da-raaz be-kash

We will take care of you a5 (o 4eé L | maa gha-me-ta mey-khu-reym
Let us help you arS OSS 4S (b | baan ke ku-ma-ket ku-neym

We must examine you
carefully

aS adlae Sy 4 2o ) 5

tu ra baa-yad ba deq-qat mu-aa-ye-
na ku-neym

We must examine you
carefully

aS adlae Sy 4 2o 5

tu ra baa-yad ba deq-qat mu-aa-ye-
na ku-neym

We will try to not hurt
you further

o) 5 pin il S Le

A e el

maa ko-shesh mey-ku-neym tu ra
ze-yaad-tar a-zaab na-teym

We will try to not hurt o)) 5 axiSae (il S L | maa ko-shesh mey-ku-neym tu ra
you further Al lde pab) | ze-yaad-tar a-zaab na-teym
Do exactly what we ask S sh sea e;ggw 4> | har-che mey-geym ha-mu-tu ko

Do exactly what we ask

S sk san afa s 2

har-che mey-geym ha-mu-tu ko

iieltl?p your head very B sh g 4w | sa-re-ta heych shor na-tey

Keep very still &b sz | heych shor na-tey

}T,(l)llils will help protect 43 Cibbilaas ) $s) | ee tu ra mu-haa-fe-zat mey-ku-na
Can you breathe? § A0 oath U o« | mey-taa-nee na-fas be-ka-shee?

iieltl?p your head very B sh g 4w | sa-re-ta heych shor na-tey

Keep very still &2 sz | heych shor na-tey

}T,(l)llils will help protect 43 Cibbilaas ) $s) | ee tu ra mu-haa-fe-zat mey-ku-na
Can you breathe? § A0 oath U o« | mey-taa-nee na-fas be-ka-shee?




Say your name out loud

il (5laa 4y 4l

naa-me-ta ba sa-daa-ye be-land-
bugo

Say your name out loud

il (5laa 4y 4l

naa-me-ta ba sa-daa-ye be-land-
bugo

Do you hurt anywhere?

faiSae 2 0 Cula

jaa-yet dard mey-ku-na?

Do you hurt anywhere?

faiSae 2 0 Cula

jaa-yet dard mey-ku-na?

Show me where

1S 3 gt

ne-shaan be-tey ku-jaa

Show me where

1S 3 gt

ne-shaan be-tey ku-jaa

Show me where it hurts
worst?

20 5 e i ol
CaiSa

ne-shaan be-tey ku-jaa ze-yaad-tar
dard mey-ku-na?

Show me where it hurts
worst?

20 5 e i ol
CaiSa

ne-shaan be-tey ku-jaa ze-yaad-tar
dard mey-ku-na?

Does this hurt?

41 3 50 daid

aa-yaa een-ja dard mey-ku-na?

Does this hurt?

41 3 50 dai

aa-yaa een-ja dard mey-ku-na?

Move all of your fingers

S sh Al sl Bl

ta-maa-me an-gusht haa-ye-ta shor
be-tey

Move all of your fingers

S sh Al il Bl

ta-maa-me an-gusht haa-ye-ta shor
be-tey

Move all of your toes

s Al sla cusfll Gl

ta-maa-me an-gusht-haa-ye paa-ye-

Move all of your toes

D Al sla il ol

ta-maa-me an-gusht-haa-ye paa-ye-

&% | ta shor be-tey
Open your eyes S )44 ada | cheshm haa-ye-ta waaz ko
Push against me Saliias iyl | ta-ra-fe ma tey-la ko

&% | ta shor be-tey
Open your eyes S )44 ada | cheshm haa-ye-ta waaz ko
Push against me Saliias iyl | ta-ra-fe ma tey-la ko

You will feel better
soon

e QA (s34

ba zoo-dee khoob mey-shee

You will feel better
soon

e QA s34

ba zoo-dee khoob mey-shee

You must stay here

LAy Al

baa-yad een-ja baa-shee

You must stay here

LAy Al

baa-yad een-ja baa-shee

4

4

Say your name out loud

il (glaa 4y 4l

naa-me-ta ba sa-daa-ye be-land-
bugo

Say your name out loud

il (5laa 4y 4l

naa-me-ta ba sa-daa-ye be-land-
bugo

Do you hurt anywhere?

faiSae 2 0 Gula

jaa-yet dard mey-ku-na?

Do you hurt anywhere?

faiSae 20 Cula

jaa-yet dard mey-ku-na?

Show me where

1S 3 gt

ne-shaan be-tey ku-jaa

Show me where

1S 3 gt

ne-shaan be-tey ku-jaa

Show me where it hurts
worst?

2 e i ol
CaiSa

ne-shaan be-tey ku-jaa ze-yaad-tar
dard mey-ku-na?

Show me where it hurts
worst?

2 e i ol
CaiSa

ne-shaan be-tey ku-jaa ze-yaad-tar
dard mey-ku-na?

Does this hurt?

41 3 50 dai

aa-yaa een-ja dard mey-ku-na?

Does this hurt?

41 3 50 dai

aa-yaa een-ja dard mey-ku-na?

Move all of your fingers

S sh Al sl Bl

ta-maa-me an-gusht haa-ye-ta shor
be-tey

Move all of your fingers

S ss Al sl Bl

ta-maa-me an-gusht haa-ye-ta shor
be-tey

Move all of your toes

s Al sla cusfll ol

ta-maa-me an-gusht-haa-ye paa-ye-

Move all of your toes

D Al sla il ala

ta-maa-me an-gusht-haa-ye paa-ye-

&% | ta shor be-tey
Open your eyes S )44 ada | cheshm haa-ye-ta waaz ko
Push against me S aliias iyl | ta-ra-fe ma tey-la ko

&% | ta shor be-tey
Open your eyes S )44 ada | cheshm haa-ye-ta waaz ko
Push against me Saliiascayh | ta-ra-fe ma tey-la ko

You will feel better
soon

e QA s34

ba zoo-dee khoob mey-shee

You will feel better
soon

e LA s34

ba zoo-dee khoob mey-shee

You must stay here

LAy Al

baa-yad een-ja baa-shee

You must stay here

LAy Al

baa-yad een-ja baa-shee

4

4




PART 5: SURGICAL CONSENT

You are badly hurt

PN PPP NG R RTAN

sha-dee-dan zakh-mee shu-dee

PART 5: SURGICAL CONSENT

You are very sick

s ay pe b

bes-yaar ma-reez has-tee

You are badly hurt

PN PPP NSRRI

sha-dee-dan zakh-mee shu-dee

We need to take you to
surgery

paom Sllee (5 0 )5 AL

baa-yad tu ra ba-re amal-yaat
be-ba-reym

You are very sick

s a pe b

bes-yaar ma-reez has-tee

We need to remove this

aiS Gao sl Al

baa-yad ee-ra pas ku-neym

We need to take you to
surgery

paom Slilee (5 05 AL

baa-yad tu ra ba-re amal-yaat
be-ba-reym

We need to repair this

e;ﬁSC_m‘).)a‘)Lg\ b

baa-yad ee-ra du-rust ku-neym

We need to remove this

aiS Gao sl Al

baa-yad ee-ra pas ku-neym

If we do not operate,
you may die

5 e ‘(,,\:&_aughc«i\

aga amal-yaat na-ku-neym,
mey-mu-ree

We need to repair this

e;ﬁSC_m‘).)a‘)Lg\ b

baa-yad ee-ra du-rust ku-neym

If we do not operate,

cLu.uAJ'\eJLg\ cra.\.\iq&lél«:&\

aga amal-yaat na-ku-neym, ee-

If we do not operate,
you may die

5 e ‘(,,\:&_aughc«i\

aga amal-yaat na-ku-neym,
mey-mu-ree

you may lose this e | ra az dast mey-tee
The operation s ol Lel (g e SU ha clblee | amal-yaat kha-tar-naak as, wa-
dangerous, but it is the S .

o ciilas | ey tan-haa raa-he ne-jaat as

only way to help you

If we do not operate,

cLu.uAJ'\eJLg\ cra.\.\iq&lél«:&\

aga amal-yaat na-ku-neym, ee-

Do you understand that
you need this surgery?

?LS)‘A

aa-yaa me-faa-mee ke ba ee
amal-yaat eh-te-yaaj daa-ree?

you may lose this e | ra az dast mey-tee
The operation s ol Le® (g e SU ba clblee | amal-yaat kha-tar-naak as, wa-
dangerous, but it is the S .

o cilas | ey tan-haa raa-he ne-jaat as

only way to help you

We will operate very
carefully

maa bes-yaar ba ch-te-yaat
amal-yaat mey-ku-neym

Do you understand that
you need this surgery?

?LS)‘A

aa-yaa me-faa-mee ke ba ee
amal-yaat eh-te-yaaj daa-ree?

We will operate very
carefully

maa bes-yaar ba ch-te-yaat
amal-yaat mey-ku-neym

PART 5: SURGICAL CONSENT

You are badly hurt

G e )l

sha-dee-dan zakh-mee shu-dee

PART 5: SURGICAL CONSENT

You are very sick

S an pe b

bes-yaar ma-reez has-tee

You are badly hurt

G e )l

sha-dee-dan zakh-mee shu-dee

We need to take you to
surgery

aow cllee (5 o5 Al

baa-yad tu ra ba-re amal-yaat
be-ba-reym

You are very sick

S an pe b

bes-yaar ma-reez has-tee

We need to remove this

aiS omen sl Al

baa-yad ee-ra pas ku-neym

We need to take you to
surgery

aow cllee (5 o5 ab

baa-yad tu ra ba-re amal-yaat
be-ba-reym

We need to repair this

ﬁlsi\u‘)dn‘)d\ 20

baa-yad ee-ra du-rust ku-neym

We need to remove this

e pmen sl Al

baa-yad ee-ra pas ku-neym

If we do not operate,
you may die

5 e ‘ﬁﬁaghcé\

aga amal-yaat na-ku-neym,
mey-mu-ree

We need to repair this

ﬁlsi\u‘)dn‘)d\ a0

baa-yad ee-ra du-rust ku-neym

If we do not operate,

G Yo ) ¢S Cllae 48

aga amal-yaat na-ku-neym, ee-

If we do not operate,
you may die

5 e ‘ﬁﬁaghcé\

aga amal-yaat na-ku-neym,
mey-mu-ree

you may lose this &= | ra az dast mey-tee
g:ﬁ Z?giztlgﬁtli i the o) )i (A e SU i clblee | amal-yaat kha-tar-naak as, wa-
& ’ o4 il | ey tan-haa raa-he ne-jaat as

only way to help you

If we do not operate,

G Yo 5) ¢S Clilae 48

aga amal-yaat na-ku-neym, ee-

Do you understand that
you need this surgery?

G\:\fm\ t_ﬂ:\hm L;\A_}ASGAGGAL.J
?d‘)\d

aa-yaa me-faa-mee ke ba ee
amal-yaat ch-te-yaaj daa-ree?

you may lose this &= | ra az dast mey-tee
g:ﬁ Z?giztlgﬁtli i the o) )i (A e SU i clblee | amal-yaat kha-tar-naak as, wa-
& ’ o4 il | ey tan-haa raa-he ne-jaat as

only way to help you

We will operate very
carefully

S llee dalial 43 sl L

maa bes-yaar ba eh-te-yaat
amal-yaat mey-ku-neym

Do you understand that
you need this surgery?

G\:\fm\ t_ﬂ:\hm L;\A_}ASGAGGAL.J
?d‘)\d

aa-yaa me-faa-mee ke ba ee
amal-yaat ch-te-yaaj daa-ree?

We will operate very
carefully

i llee dalgial 43 sl L

maa bes-yaar ba eh-te-yaat
amal-yaat mey-ku-neym




We want your
permission before we
operate on you

o siojlal ke 3l iy
bl e

peysh az amal-yaat ejaa-zey tu
ra mey-khaa-yeym

May we operate on
you?

?Hﬁ&wnjﬁdw\bj\é\

ejaa-za as ke tu ra amal-yaat
ku-neym?

We want your
permission before we
operate on you

o siojlal ke 3l iy
bl e

peysh az amal-yaat ejaa-zey tu
ra mey-khaa-yeym

We will begin the
operation as soon as
we can

g oodalles Cua B 0p 3554

S

ba zood-ta-reen fur-sat amal-
yaa-ta shu-ro mey-ku-neym

May we operate on
you?

?Hﬁ&wnjﬁdw\bj\é\

ejaa-za as ke tu ra amal-yaat
ku-neym?

This medicine will
make you sleep

e Aoy S50

ee da-waa tu ra khaw mey-ta

We will begin the
operation as soon as
we can

g oo alles Cua B 0p 354

S

ba zood-ta-reen fur-sat amal-
yaa-ta shu-ro mey-ku-neym

This medicine will
make you sleep

e Aoy S50

ee da-waa tu ra khaw mey-ta

We want your
permission before we
operate on you

oy Fo sl ke ) an
) 53

peysh az amal-yaat ejaa-zey tu
ra mey-khaa-yeym

May we operate on
you?

?HESQL..\XAGBJ}EASUA\I:J\.;\

¢jaa-za as ke tu ra amal-yaat
ku-neym?

We want your
permission before we
operate on you

oy Fo sl ke ) an
) 53

peysh az amal-yaat ejaa-zey tu
ra mey-khaa-yeym

We will begin the
operation as soon as
we can

Basailles Cuad i fas )4

paa

ba zood-ta-reen fur-sat amal-
yaa-ta shu-ro mey-ku-neym

May we operate on
you?

?HESQL..\XAGBJ}EASUA\I:J\.;\

¢jaa-za as ke tu ra amal-yaat
ku-neym?

This medicine will
make you sleep

e fhoy 1500

ee da-waa tu ra khaw mey-ta

We will begin the
operation as soon as
we can

Basailles Cuad i fas )4

paa

ba zood-ta-reen fur-sat amal-
yaa-ta shu-ro mey-ku-neym

This medicine will
make you sleep

e $hoy 1500

ee da-waa tu ra khaw mey-ta




PART 6: TRAUMA

You have been hurt

LS“":LSA.;‘}}:‘

too zakh-mee shu-dee

PART 6: TRAUMA

We are all working to 54048 arSae (3 € Sea L | maa ha-ma-gee ko-shesh mey-

help you axS SS | ku-neym ke ba too ku-mak
ku-neym

Help us take care of you oS OSLS 48 b | baan-ke ku-ma-ket ku-neym

We have to remove
your clothes

Ao ala Ll Al

baa-yad le-baas-haa-ye-ta be-
ka-sheym

You have been hurt i (<2 ) § | too zakh-mee shu-dee

We are all working to A aS axiSae b S St L | maa ha-ma-gee ko-shesh mey-

help you axS SS | ku-neym ke ba too ku-mak
ku-neym

Help us take care of you oS ESLS 48 o | baan-ke ku-ma-ket ku-neym

Do you have any
bad reactions to any
medicine?

Jasll (sSe )53 ol Jilia sa U
S LI a5 ) aad

aa-yaa da mu-qaa-be-le ku-
daam da-waa ak-sul-ama-le
sha-deed az khud ne-shaan
mey-tee?

We have to remove
your clothes

Ao ala Ll Al

baa-yad le-baas-haa-ye-ta be-
ka-sheym

Have you eaten food in
the past six hours?

Ss s 13 i el il ed

da shash saa-at-e gu-zash-ta
ghe-zaa khor-dee?

Do you have any
bad reactions to any
medicine?

Jasll (sSe )53 ol Jilia sa U
S LI a5 ) 3l

aa-yaa da mu-qaa-be-le ku-
daam da-waa ak-sul-ama-le
sha-deed az khud ne-shaan
mey-tee?

Is this injury from a
landmine?

€ O ol 3wl sl U

aa-yaa ee zakhm az ku-daam
mayn as?

Have you eaten food in
the past six hours?

S s 13 i el adied

da shash saa-at-e gu-zash-ta
ghe-zaa khor-dee?

Were you shot?

HEESTERI P

aa-yaa go-la khor-dee?

Is this injury from a
landmine?

€ O ol 3wl sl U

aa-yaa ee zakhm az ku-daam
mayn as?

Is this from a knife?

S S ) ad sl

ee zakhm az kaard as?

Were you shot?

HEESTERI P

aa-yaa go-la khor-dee?

Is this from a knife?

S S ) ad sl

ee zakhm az kaard as?

PART 6: TRAUMA

You have been hurt

LS“":LSA.;‘}}:‘

too zakh-mee shu-dee

PART 6: TRAUMA

We are all working to A aS aniSae b S St L | maa ha-ma-gee ko-shesh mey-

help you axS SS | ku-neym ke ba too ku-mak
ku-neym

Help us take care of you oS ESLS 48 b | baan-ke ku-ma-ket ku-neym

We have to remove
your clothes

Ao ala Ll Al

baa-yad le-baas-haa-ye-ta be-
ka-sheym

You have been hurt i (<2 § | too zakh-mee shu-dee

We are all working to A aS aniSae il S St L | maa ha-ma-gee ko-shesh mey-

help you axS SS | ku-neym ke ba too ku-mak
ku-neym

Help us take care of you oS ESLS 48 b | baan-ke ku-ma-ket ku-neym

Do you have any
bad reactions to any
medicine?

Jasll (sSe )53 ol Jilaasa U
St LI a5 ) 3l

aa-yaa da mu-qaa-be-le ku-
daam da-waa ak-sul-ama-le
sha-deed az khud ne-shaan
mey-tee?

We have to remove
your clothes

Ao ala Ll Al

baa-yad le-baas-haa-ye-ta be-
ka-sheym

Have you eaten food in
the past six hours?

Ss s 13 i el adied

da shash saa-at-e gu-zash-ta
ghe-zaa khor-dee?

Do you have any
bad reactions to any
medicine?

Jasll (sSe )53 oS Jilda sa U
S LI a5 ) Al

aa-yaa da mu-qaa-be-le ku-
daam da-waa ak-sul-ama-le
sha-deed az khud ne-shaan
mey-tee?

Is this injury from a
landmine?

€ O ol 3wl sl U

aa-yaa ee zakhm az ku-daam
mayn as?

Have you eaten food in
the past six hours?

Sso s 13 i el adied

da shash saa-at-e gu-zash-ta
ghe-zaa khor-dee?

Were you shot?

HEESTERI P

aa-yaa go-la khor-dee?

Is this injury from a
landmine?

€ O ol 3wl sl U

aa-yaa ee zakhm az ku-daam
mayn as?

Is this from a knife?

C S ) ad sl

ee zakhm az kaard as?

Were you shot?

HERSTERI P

aa-yaa go-la khor-dee?

Is this from a knife?

C S ) ad sl

ee zakhm az kaard as?




Is this from a rock?

S Saw 3 aa )

ee zakhm az sang as?

Is this from a vehicle
crash?

Tod Jise S3 1)

ee zakhm az ta-ka-re mo-tar as?

Is this from a rock?

S Saw 3 ad )

ee zakhm az sang as?

Did a person do this to
you?

Ja sl 430, 58 i S

el

aa-yaa ku-daam na-far tu ra ba
ee haal an-daakht?

Is this from a vehicle
crash?

Tod Jise S3 1)

ee zakhm az ta-ka-re mo-tar as?

Did you lose
consciousness after this
happened?

fead Ghsgn ala ) ) 2 U

aa-yaa baad az ee haa-de-sa
bey-hoosh shu-dee?

Did a person do this to
you?

Ja sl 430, 58 i S

el

aa-yaa ku-daam na-far tu ra ba
ee haal an-daakht?

Did you lose more than
this much blood?

feX b A ¢l ) ada U

aa-yaa beysh-tar az ee khoon
zaa-yey ka-dee?

Did you lose
consciousness after this
happened?

fsad Ghsen s ) ) 2 U

aa-yaa baad az ee haa-de-sa
bey-hoosh shu-dee?

Point to all the parts of
your body that hurt

AiSe 2248 4y sl sla Gl
s s

ta-maa-me jaay-haa-ye ba-da-
ne-ta ke dard mey-ku-na ne-
shaan be-tey

Did you lose more than
this much blood?

feX b A ¢l ) ada U

aa-yaa beysh-tar az ee khoon
zaa-yey ka-dee?

Does it hurt when I do
this?

faiSaa 3 )0 aiSa o IS (51 4n (B

wag-tey ma ee ka-ra mey-ku-
num dard mey-ku-na?

Point to all the parts of
your body that hurt

AiSae 2248 4 sl sla Gl
o b

ta-maa-me jaay-haa-ye ba-da-
ne-ta ke dard mey-ku-na ne-
shaan be-tey

Move this like this

o osd b sle )

ee-ra ee gesm shor be-tey

Does it hurt when I do
this?

faiSaa 3 )0 aiSa o IS (51 4n (B

wag-tey ma ee ka-ra mey-ku-
num dard mey-ku-na?

Move this like this

o osd b sle )

ee-ra ee gesm shor be-tey

Turn over this way

s k)

ee ta-raf dawr bu-kho

6

Turn over this way

s k)

ee ta-raf dawr bu-kho

Is this from a rock?

S Saw ) aa )

ee zakhm az sang as?

6

Is this from a vehicle
crash?

SO Jige S50 pa5

ee zakhm az ta-ka-re mo-tar as?

Is this from a rock?

S Saw ) ad )

ee zakhm az sang as?

Did a person do this to
you?

Ja sl 4o, 51 s S

el

aa-yaa ku-daam na-far tu ra ba
ee haal an-daakht?

Is this from a vehicle
crash?

SO Jige S50 pa5

ee zakhm az ta-ka-re mo-tar as?

Did you lose
consciousness after this
happened?

Sl Ghsen Bala ) ) 2 U

aa-yaa baad az ee haa-de-sa
bey-hoosh shu-dee?

Did a person do this to
you?

Ja sl 40, 51 s S

el

aa-yaa ku-daam na-far tu ra ba
ee haal an-daakht?

Did you lose more than
this much blood?

feX b A ¢l ) ada U

aa-yaa beysh-tar az ee khoon
zaa-yey ka-dee?

Did you lose
consciousness after this
happened?

Sk Uhsen Bala ) ) 2 U

aa-yaa baad az ee haa-de-sa
bey-hoosh shu-dee?

Point to all the parts of
your body that hurt

AiSae 2248 4y sl sla Gl
s b

ta-maa-me jaay-haa-ye ba-da-
ne-ta ke dard mey-ku-na ne-
shaan be-tey

Did you lose more than
this much blood?

feX b A ¢l ) ada U

aa-yaa beysh-tar az ee khoon
zaa-yey ka-dee?

Does it hurt when I do
this?

faiSaa 3 )0 aiSa o IS (51 4n (B

wag-tey ma ee ka-ra mey-ku-
num dard mey-ku-na?

Point to all the parts of
your body that hurt

AiSae 2248 4y sl sla Gl
R b

ta-maa-me jaay-haa-ye ba-da-
ne-ta ke dard mey-ku-na ne-
shaan be-tey

Move this like this

o osd b sle )

ee-ra ee gesm shor be-tey

Does it hurt when I do
this?

faiSaa 3 )0 aiSa o IS (51 4n (B

wag-tey ma ee ka-ra mey-ku-
num dard mey-ku-na?

Turn over this way

s sk )

ee ta-raf dawr bu-kho

Move this like this

o osd b sle )

ee-ra ee gesm shor be-tey

6

Turn over this way

s sk )

ee ta-raf dawr bu-kho

6




Did you inhale any
smoke or very hot air?

i 8 Jaasla b sl
XS

aa-yaa dood wa-yaa ha-waa-ye
bes-yaar garm ta-naf-fus ka-
dee?

Do your lungs hurt?

e 20 Gl (ks

shush haa-yet dard mey-ku-na?

Did you inhale any
smoke or very hot air?

i 8 Jaasla b sl
XS

aa-yaa dood wa-yaa ha-waa-ye
bes-yaar garm ta-naf-fus ka-
dee?

Are you having trouble
breathing?

e OO ()iS pudi 60

da na-fas ka-shee-dan mush-ke-
laat daa-ree?

Do your lungs hurt?

e 20 Gl (ks

shush haa-yet dard mey-ku-na?

Are you having trouble
breathing?

e OO ()iS judi 60

da na-fas ka-shee-dan mush-ke-
laat daa-ree?

This will help avoid 48ae s K5l Gl ) ) | ee az el-te-haab je-law-gee-ree
infection mey_ku_na
Did you inhale any ot 8 Jlwss)a b 5350 | aa-yaa dood wa-yaa ha-waa-ye

smoke or very hot air?

XS

bes-yaar garm ta-naf-fus ka-
dee?

Do your lungs hurt?

e 20 Gl (ks

shush haa-yet dard mey-ku-na?

This will help avoid aSae s K5l Gl ) ) | ee az el-te-haab je-law-gee-ree
infection mey_ku_na
Did you inhale any ot a 8 Jlws)a b 5350 W | aa-yaa dood wa-yaa ha-waa-ye

smoke or very hot air?

XS

bes-yaar garm ta-naf-fus ka-
dee?

Are you having trouble
breathing?

e OO ()iS judi 60

da na-fas ka-shee-dan mush-ke-
laat daa-ree?

Do your lungs hurt?

e 20 Gl (ks

shush haa-yet dard mey-ku-na?

This will help avoid
infection

aSae 5 S sl il )l )

ee az el-te-haab je-law-gee-ree
mey-ku-na

Are you having trouble
breathing?

e OO ()iS pudi 60

da na-fas ka-shee-dan mush-ke-
laat daa-ree?

This will help avoid
infection

aSae 5 S sl gl )l )

ee az el-te-haab je-law-gee-ree
mey-ku-na




This will help you

A S ()

ee ku-ma-ket mey-ku-na

I have to put a small needle in
you here

5RO S daid e da
e

ma da een-ja yak so-za-ne
khurd mey-za-num

This will help you

4 S )

ee ku-ma-ket mey-ku-na

We need to give you fluid

pame sS4 ab b

maa baa-yad ba too se-rum
be-teym

I have to put a small needle in
you here

25RO S daid s da
e

ma da een-ja yak so-za-ne
khurd mey-za-num

We need to give you blood

Al oss Sl

maa baa-yad ba too khoon
be-teym

We need to give you fluid

pame sS4 ab b

maa baa-yad ba too se-rum
be-teym

I need to put a tube into your
throat

FETTRPEIE YR SRRV IO

maa baa-yad da gu-loo-net
yak tyoop baa-neym

We need to give you blood

Ao Sl

maa baa-yad ba too khoon
be-teym

ee tyoop ku-mak mey-ku-

I need to put a tube into your
throat

FETTRPEIE SRR SRRV IO

maa baa-yad da gu-loo-net
yak tyoop baa-neym

. . 1 4 Ak LS s o]
This tube will help you e . N > Ls na ke khoob-tar na-fas be-
breathe better (G e
ka-shee
This tube may feel . . P . | shaa-yad ee tyoop tu ra
PR AR R NI
uncomfortable A naa-raam ku-na

ee tyoop ku-mak mey-ku-

This will help you

4se S (]

ee ku-ma-ket mey-ku-na

. . 1 4 Ak LS s o]
This tube will help you e . N > Ls na ke khoob-tar na-fas be-
breathe better (S e
ka-shee
This tube may feel . . P . | shaa-yad ee tyoop tu ra
a8y L )l
uncomfortable A naa-raam ku-na

I have to put a small needle in
you here

5RO S daid e da
piome

ma da een-ja yak so-za-ne
khurd mey-za-num

This will help you

Ase S (]

ee ku-ma-ket mey-ku-na

We need to give you fluid

pae sS4 al b

maa baa-yad ba too se-rum
be-teym

I have to put a small needle in
you here

5RO S daid erda
pime

ma da een-ja yak so-za-ne
khurd mey-za-num

We need to give you blood

Ao Sl

maa baa-yad ba too khoon
be-teym

We need to give you fluid

pae sS4 al b

maa baa-yad ba too se-rum
be-teym

I need to put a tube into your
throat

il o S K 03 0 e

maa baa-yad da gu-loo-net
yak tyoop baa-neym

We need to give you blood

Ao Sl

maa baa-yad ba too khoon
be-teym

ee tyoop ku-mak mey-ku-

I need to put a tube into your
throat

il o s K 03 0 e

maa baa-yad da gu-loo-net
yak tyoop baa-neym

. . 4 4 Ak LS s o]
This tube will help you e . N > Ls na ke khoob-tar na-fas be-
breathe better (S
ka-shee
This tube may feel . . P . | shaa-yad ee tyoop tu ra
a8y L NI
uncomfortable A naa-raam ku-na

ee tyoop ku-mak mey-ku-

. . 4 4 Ak LS s o]
This tube will help you e . N > Ls na ke khoob-tar na-fas be-
breathe better (S e
ka-shee
This tube may feel . . P . | shaa-yad ee tyoop tu ra
a8y L NI
uncomfortable A naa-raam ku-na




I need to put a tube through
your nose to your stomach

Aol Jasd So bl
H;\Sds\aa\am

maa baa-yad yak tyoo-pa
az raa-he bee-neet ba mey-
deyt daa-khel ku-neym

You need to swallow while I
put this tube in your nose

oo el Ay g (5] 4S B
SUE)A il

wag-tey ke ee tyoo-pa da
bee-neet mey-maa-num,
qur-tesh ko

I need to put a tube through
your nose to your stomach

Aol Jlasd Soabl
H;\Sds\aa\am

maa baa-yad yak tyoo-pa
az raa-he bee-neet ba mey-
deyt daa-khel ku-neym

Drink this while I gently place
the tube into your nose

(o CuinoddggfidaaS i
Uisneyl aile

wag-tey ke ma tyoo-pa da
bee-neet mey-maa-num, ee
ra bu-nosh

You need to swallow while 1
put this tube in your nose

oo el Ay g (5] 4S B
SUE)A il

wag-tey ke ee tyoo-pa da
bee-neet mey-maa-num,
qur-tesh ko

This tube will drain your
stomach

wwﬁbm%jﬁ:d\

ee tyoop mey-dey-ta takh-
lee-ya mey-ku-na

Drink this while I gently place
the tube into your nose

(o CuinoddggfidadS i
Uisney ) aile

wag-tey ke ma tyoo-pa da
bee-neet mey-maa-num, ee
ra bu-nosh

I have to put a small tube into
your neck to give you fluid

I need to put a tube in your
chest

G So iy Sy ali4s
d&\a o‘)@\.ad:\d?:\k\a.l)_,i

RS

45 S O A 03 M e

PEBNE

ma baa-yad ba gar-da-net
yak tyoo-pe khur-da baa-
num ke yak maa-yey ra
daa-khel ku-num

ma baa-yad da see-neyt
yak tyoo-pa daa-khel ku-
num

This tube will drain your
stomach

wwﬁbm%jﬁ:d\

ee tyoop mey-dey-ta takh-
lee-ya mey-ku-na

I have to put a small tube into
your neck to give you fluid

I need to put a tube in your
chest

G So iy S ag al4e
d&\a o‘)@\.ad:\d?:\k\a.l)_,i

RS

45 S O g 03 2 e

PEBNE

ma baa-yad ba gar-da-net
yak tyoo-pe khur-da baa-
num ke yak maa-yey ra
daa-khel ku-num

ma baa-yad da see-neyt
yak tyoo-pa daa-khel ku-
num

I need to put a tube through
your nose to your stomach

A Cuimel ) Jasd Soabl
H;\Sds\aa\am

maa baa-yad yak tyoo-pa
az raa-he bee-neet ba mey-
deyt daa-khel ku-neym

You need to swallow while 1
put this tube in your nose

oo 0l Ay g (g1 4S B
S ke

wag-tey ke ee tyoo-pa da
bee-neet mey-maa-num,
qur-tesh ko

I need to put a tube through
your nose to your stomach

4Gl Jasd So bl
H;\Sds\aa\am

maa baa-yad yak tyoo-pa
az raa-he bee-neet ba mey-
deyt daa-khel ku-neym

Drink this while I gently place
the tube into your nose

(o CuinoddggfidaaS i
Jisney) aile

wag-tey ke ma tyoo-pa da
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This needle will release the air
from your chest
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PART 8: FOLEY

Have you urinated
today?

X Sl 5l

em-roz ed-raar ka-dee?

PART 8: FOLEY

Does your bladder feel
full?
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aa-yaa hes mey-ku-nee ke ma-
saa-neyt pur as?

Have you urinated
today?
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em-roz ed-raar ka-dee?

Do you have problems
starting to urinate?
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da shu-ro-ye ed-raar ka-dan
mush-kel daa-ree?

Does your bladder feel
full?
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urinate but are unable to
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bladder
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Urinate into this
container

}SJ\JJ‘ QG)LLS\.,J

da ee zarf ed-raar ko

You need a tube in your
bladder

a.\.'ﬁl..«gf_ﬁ'};&)&\ M&Ab.\.l:!L.l

o gan

baa-yad da ma-saa-neyt yak
tyoop maan-da sha-wa

PART 8: FOLEY

Have you urinated
today?

X Sl 5l

em-roz ed-raar ka-dee?

PART 8: FOLEY

Does your bladder feel
full?

S ) adlia 4S Sue en

aa-yaa hes mey-ku-nee ke ma-
saa-neyt pur as?

Have you urinated
today?

X Sl 5l

em-roz ed-raar ka-dee?

Do you have problems
starting to urinate?

?‘5‘)\3()5\&‘10&5‘)\)3\ tj‘)ﬁ:nd

da shu-ro-ye ed-raar ka-dan
mush-kel daa-ree?

Does your bladder feel
full?

S ) adlia 4S Sue en

aa-yaa hes mey-ku-nee ke ma-
saa-neyt pur as?

Do you have an urge to
urinate but are unable to
pass urine?

&J\J J\JJ\ 45‘;\5\:LAUALMA‘ \:J
Q@L\@Jaﬁéj

aa-yaa eh-saas mey-ku-nee ke
ed-raar daa-ree wa-ley ka-da
na-mey-taa-nee?

Do you have problems
starting to urinate?

?‘5‘)\3()5\&‘10&5‘)\)3\ tj‘)ﬁ:nd

da shu-ro-ye ed-raar ka-dan
mush-kel daa-ree?

Do you have any pain
with urination?

?GJ‘J Q)3 u.\S J‘JJ‘ C'_zé_jo_\

da waq-te ed-raar ka-dan dard
daa-ree?

Do you have an urge to
urinate but are unable to
pass urine?

&J\J J\JJ\ 45‘;\5\:LAUALMA‘ \:J
Q@L\@Jaﬁéj

aa-yaa eh-saas mey-ku-nee ke
ed-raar daa-ree wa-ley ka-da
na-mey-taa-nee?

Urinate into this
container

}SJ\JJ‘ QG)LLS\.,J

da ee zarf ed-raar ko

Do you have any pain
with urination?

?GJ‘J Q)3 u.\S J‘JJ‘ C'_zé_jo_\

da waq-te ed-raar ka-dan dard
daa-ree?

You need a tube in your
bladder

a.\.'ﬁl..«gf_ﬁ'};&)&\ M&Ab.\.l:!L.l

o gan

baa-yad da ma-saa-neyt yak
tyoop maan-da sha-wa

Urinate into this
container

}SJ\JJ‘ QG)LLS\.,J

da ee zarf ed-raar ko

You need a tube in your
bladder

a.\.'ﬁl..«gf_ﬁ'};&)&\ M&Ab.\.l:!L.l

o gan

baa-yad da ma-saa-neyt yak
tyoop maan-da sha-wa




I am going to insert a
tube into your bladder to
drain urine
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PART 9: SURGERY INSTRUCTIONS

PART 9: SURGERY INSTRUCTIONS

Do not eat or drink until
the surgery
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taa waq-te amal-yaat chee-zey
na-kho wa na-nosh

Do not eat or drink until
the surgery
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Do not eat or drink
anything after midnight
tonight
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Do not eat or drink
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Take this medicine

ey

ee da-waa ra be-geer

anything after midnight [
fonight Uisd s a3 | heych cheez na-kho wa na-nosh
Take this medicine 550,125 | ee da-waa ra be-geer

You must remain in bed
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Do not move at all

heych shor na-kho

Do not move at all
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You must stay in this
room
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You must stay in this
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baa-yad da ee u-taaq be-maa-nee

You must not smoke 555 & S uly | na-baa-yad seg-ret be-ka-shee
We have to cut your hair 38 4ai ) 4450 2b L | maa baa-yad moo-ye-ta az een-ja
off here a8 | qay-chee ku-neym

You may get up to go to 3 U (e (8 QLS 5 | ba-re tash-naab raf-tan mey-taa-
the toilet s Gils | nee az jaa-yet be-khey-zee

You must not smoke 555 & S uly | na-baa-yad seg-ret be-ka-shee
We have to cut your hair 38 4ai ) 4450 2b L | maa baa-yad moo-ye-ta az een-ja
off here a8 | qay-chee ku-neym

You may get up to go to ) S (e (8 QLS 5 | ba-re tash-naab raf-tan mey-taa-
the toilet s Gils | nee az jaa-yet be-khey-zee
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PART 10: PAIN INTERVIEW

Are you in pain?

NEBINEBY)

dard daa-ree?

PART 10: PAIN INTERVIEW

Where is your pain?

faiSae 2 0 Culas

ku-jaa-yet dard mey-ku-na?

Are you in pain?

NEBINEBY)

dard daa-ree?

Is the pain here?
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dard da een-jaa as?

Where is your pain?
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ku-jaa-yet dard mey-ku-na?

Does anything make the
pain better?
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Is the pain here?
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pain worse?
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Did the pain start today?
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Describe the pain on a
scale from 1 to 10
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How many days have
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10 is the worst possible
pain, and 1 is no pain
at all
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PART 11: MEDICINE INTERVIEW
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Did you begin to feel
sick today?
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today?
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Do you feel nauseated?

) u Ja el
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How many days have
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Sl n daas ol Hy s

chand roz as ke del-ba-dee daa-
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today?
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Have you been
vomiting?
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es-tef-raaq mey-ku-nee?

How many days have
you had the nausea?
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ree?

Is there any blood in
your vomit?
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da es-tef-raa-qet khoon as?

Have you been
vomiting?
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es-tef-raaq mey-ku-nee?
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Is there any black color
in your vomit?
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Have you had any
diarrhea?
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Is there any black color
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Do you have malaria?
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Do you have
tuberculosis?
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joint I'm touching? fs1 | za-num dard daa-ree?
Do you have pain in any 3,0 & 4800 Jeade oIS 03 | da ku-daam maf-sa-le de-
other joint? Y62 | geyt dard daa-ree?
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muscle I’m touching?
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Do you have pain in any
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Is this muscle cramping?
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Where is the muscle pain?
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Have you ever had any
broken bones?

S il 35 oS i n
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khaa-net she-kes-ta?

Is this muscle cramping?
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What bones have you
broken?
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ku-daam us-tu khaan-haa-
yet she-kes-ta bood?

Have you ever had any
broken bones?

S il 35 oS i n

heych waqt ku-daam us-tu-
khaa-net she-kes-ta?

What bones have you
broken?

€353 4583 Cula o saial oIS

ku-daam us-tu khaan-haa-
yet she-kes-ta bood?

PART 12: ORTHOPEDIC

Do you have pain in this

33 ad e Cuwd 4S Jiada (gl 02

da ee maf-sal ke dest mey-

PART 12: ORTHOPEDIC

Do you have pain in this

33 ad e Cund 4S Jiada (gl 02

da ee maf-sal ke dest mey-

joint I’'m touching? fs 2 | za-num dard daa-ree?
Do you have pain in any 3,0 & 480 Jeade oIS 03 | da ku-daam maf-sa-le de-
other joint? Y62 | geyt dard daa-ree?

P . oy . ku- f-sal ze- -
Which joint hurts the most? $ai8a 32 ol ) Jeaba ol XX u-daam maf-sal ze-yaad-tar

dard mey-ku-na?

Do you have pain in this
muscle I’m touching?

20 ad je Cuad aS aliae (gl 82
?45)\3

da ee a-za-la ke dest mey-
za-num dard daa-ree?

joint I’'m touching? fs 2 | za-num dard daa-ree?
Do you have pain in any 3,0 & 4800 Jeade oIS 03 | da ku-daam maf-sa-le de-
other joint? Y62 | geyt dard daa-ree?

P . oy . ku- f-sal ze- -
Which joint hurts the most? $ai8a 32 ol ) Jeaba ol XX u-daam maf-sal ze-yaad-tar

dard mey-ku-na?

Do you have pain in any
other muscle?

S0 20 a5 aliac IS0

da ku-daam a-za-ley de-ga
dard daa-ree?

Do you have pain in this
muscle I’m touching?

20 ad je Cuad aS aliae (gl 82
?45)\3

da ee a-za-la ke dest mey-
za-num dard daa-ree?

Where is the muscle pain?

vu»‘ (.JJS n)\d A2 45%‘ aliac

a-za-ley ke dard daa-ra ku-
daam as?

Do you have pain in any
other muscle?

S0 20 a5 aliac IS0

da ku-daam a-za-ley de-ga
dard daa-ree?

Is this muscle cramping?

faine (S aliac (4

ee a-za-la kash mey-sha?

Where is the muscle pain?

vu»‘ (.JJS n)\d A2 45%‘ aliac

a-za-ley ke dard daa-ra ku-
daam as?

Have you ever had any
broken bones?

S il 35 oS iy n

heych waqt ku-daam us-tu-
khaa-net she-kes-ta?

Is this muscle cramping?

faine (S aliac (4

ee a-za-la kash mey-sha?

What bones have you
broken?

€353 458 Cula o saial oIS

ku-daam us-tu khaan-haa-
yet she-kes-ta bood?

Have you ever had any
broken bones?

S il 35 oS iy n

heych waqt ku-daam us-tu-
khaa-net she-kes-ta?

What bones have you
broken?

€353 4583 Cula o saial oIS

ku-daam us-tu khaan-haa-
yet she-kes-ta bood?




Does it hurt when I do this?
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Does it hurt when I do this?
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ma ke e-tu mey-ku-num
dard mey-ku-na?

Do this
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e-tu ko

Do this
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You need an x-ray of your
bone
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baa-yad us-tu-khaan-haa-yet
X-ray sha-wa

You need an x-ray of your
bone
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baa-yad us-tu-khaan-haa-yet
X-ray sha-wa

I will examine the x-ray and
tell you what I see
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ma X-ray ra mey-bee-num
wa ba too mey-gum ke da
aks chees

I will examine the x-ray and
tell you what I see
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The bone here is not broken
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The bone here is not broken
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You need a cast to help the
bone heal
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khaan ba pa-las-tar eh-te-
yaaj daa-ree

Do not remove the cast
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pa-las-ta-ra pas na-ko
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Do not get the cast wet
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You need a splint to help
the injury heal

L) QA GRS
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too ba-re khoob shu-da-ne
zakh-met ba yak takh-ta za-
roo-rat daa-ree

You may take the splint off
to clean yourself
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ba-re paak-ka-da-net mey-taa-
nee ee takh-ta ra pas ku-nee

You need a splint to help
the injury heal
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The splint must be replaced
after you have cleaned
yourself
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You need a metal plate and
screws to help the healing
of your bone
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after you have cleaned
yourself
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tee takh-ta ra pas ba jaa-yesh
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We need to take you to the
Operating Room to put you
back together
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daa-ree

We need to take you to the
Operating Room to put you
back together

e Clilee 30 430 Sla
€ Ll aila € 485 48

maa tu ra ba u-taa-qe amal-
yaat mey-ba-reym ke she-kes-
ta-gee haa-ye-te jaa-ba- jaa
ku-neym

You need a splint to help
the injury heal

LOAH) M QA GRS
d)\d&_}))ﬁa‘ﬁiﬁd_)

too ba-re khoob shu-da-ne
zakh-met ba yak takh-ta za-
roo-rat daa-ree

You may take the splint off
to clean yourself

L;\&:U@L\J.\S;SLJL;).;
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ba-re paak-ka-da-net mey-taa-
nee ee takh-ta ra pas ku-nee

You need a splint to help
the injury heal

L) QA GRS
d)\d&_}))ﬁa‘ﬁiﬁd_)

too ba-re khoob shu-da-ne
zakh-met ba yak takh-ta za-
roo-rat daa-ree

The splint must be replaced
after you have cleaned
yourself

AR5 Adbed A 4S (6] ) am
ob Guls 4w gwe

baad az ee ke khu-da shush-
tee takh-ta ra pas ba jaa-yesh
baan

You may take the splint off
to clean yourself
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nee ee takh-ta ra pas ku-nee

You need a metal plate and
screws to help the healing
of your bone

Sl A5 (a5 s s e
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EBEL BT

ba-re josh khor-da-ne us-tu-
khaa-net ba yak law-hey fe-le-
zee wa peych-haa za-roo-rat
daa-ree

The splint must be replaced
after you have cleaned
yourself
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tee takh-ta ra pas ba jaa-yesh
baan

We need to take you to the
Operating Room to put you
back together
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maa tu ra ba u-taa-qe amal-
yaat mey-ba-reym ke she-kes-
ta-gee haa-ye-te jaa-ba- jaa
ku-neym

You need a metal plate and
screws to help the healing
of your bone
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zee wa peych-haa za-roo-rat
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Operating Room to put you
back together
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maa tu ra ba u-taa-qe amal-
yaat mey-ba-reym ke she-kes-
ta-gee haa-ye-te jaa-ba- jaa
ku-neym




Do you have an Intra-Uterine
Device (birth control device)?

fe iy

aa-yaa loop daa-ree?

Have you had missed periods
of menstruation recently?

o Glsale casle b AT sa U
Conls

aa-yaa da aa-kher ha aa-
dat-e maah-waa-ret deyr
shu-da?

ba-re je-law-gee-ree az

Do you use pills for birth o alds 3 o8 la s 0
.~ .. | haa-me-la shu-dan taab-
control? €5 5iae cullls
leyt mey-khu-ree?
Are you pregnant? f . 4lla | haa-me-la has-tee?

How many months have you
been pregnant?

€ iuen alls 4ale 3ia

chand maa-ha haa-me-la
has-tee?

How many babies do you
have?

?6)\&&33%

chand tefl daa-ree?

Have you been raped?

foad jalad fan

aa-yaa ba too ta-jaa-wuz
shu-da?

We need to examine you
carefully

pS Adlae i 430 ) bl

Do you have an Intra-Uterine
Device (birth control device)?

maa baa-yad tu ra ba deq-
gat mu-aa-ye-na ku-neym

fe iy

aa-yaa loop daa-ree?

Have you had missed periods
of menstruation recently?

NGl sale casle W AT sa U
Conls

aa-yaa da aa-kher ha aa-
dat-e maah-waa-ret deyr
shu-da?

ba-re je-law-gee-ree az

Do you use pills for birth o alds 3 o8 la s n
.~ .. | haa-me-la shu-dan taab-
control? €55 culils
leyt mey-khu-ree?
Are you pregnant? f . 4lla | haa-me-la has-tee?

How many months have you
been pregnant?

€ iuen alals 4ale 3ia

chand maa-ha haa-me-la
has-tee?

How many babies do you
have?

?6)\&&33%

chand tefl daa-ree?

Have you been raped?

foad jalad San

aa-yaa ba too ta-jaa-wuz
shu-da?

We need to examine you
carefully

pS adlae T 430 ) bl

maa baa-yad tu ra ba deq-
gat mu-aa-ye-na ku-neym

Do you have an Intra-Uterine
Device (birth control device)?

fe iy

aa-yaa loop daa-ree?

Have you had missed periods
of menstruation recently?
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Conls
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dat-e maah-waa-ret deyr
shu-da?

ba-re je-law-gee-ree az

have?

Do you use pills for birth o alds 3 o8l s 0 h la shu-dan taab

control? €05 5 sise culis | Daa-me-la shu-dan taab-
leyt mey-khu-ree?

Are you pregnant? f . «lla | haa-me-la has-tee?

How many months have you ¢ i alels 4ale aia chand maa-ha haa-me-la

been pregnant? T« * | has-tee?

How many babies do you 2 Jih s | chand tefl daa-ree?

Have you been raped?

foad jalad San

aa-yaa ba too ta-jaa-wuz
shu-da?

We need to examine you
carefully
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maa baa-yad tu ra ba deq-
gat mu-aa-ye-na ku-neym

Do you have an Intra-Uterine
Device (birth control device)?

fe iy

aa-yaa loop daa-ree?

Have you had missed periods
of menstruation recently?

N Glsale casle W AT sa U
Conls

aa-yaa da aa-kher ha aa-
dat-e maah-waa-ret deyr
shu-da?

ba-re je-law-gee-ree az

have?

Do you use pills for birth o alds 3 o8l s 0 h la shu-dan taab

control? €05 5 sisa culis | Daa-me-la shu-dan taab-
leyt mey-khu-ree?

Are you pregnant? f . «lla | haa-me-la has-tee?

How many months have you ¢ i aldls 4ale aia chand maa-ha haa-me-la

been pregnant? T« * | has-tee?

How many babies do you 2 Jih s | chand tefl daa-ree?

Have you been raped?

foad jalad Sanld

aa-yaa ba too ta-jaa-wuz
shu-da?

We need to examine you
carefully
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maa baa-yad tu ra ba deq-
gat mu-aa-ye-na ku-neym




We will protect your privacy

o 3 S 4S ks B Le clislae

mu-aa-ye-naa-te maa taa
jaa-ye ke em-kaan daa-ra

We will protect your privacy

o 3 S 4S ks B Le clislas

mu-aa-ye-naa-te maa taa
jaa-ye ke em-kaan daa-ra

as much as we can o Al yma

mah-ra-maa-na as
Does this hurt? f48 2w 30 ) | ee dard mey-ku-na?
Do not push yet &3l Ja | haa-le fe-shaar na-tey
Push now & )L | fe-shaar be-tey

Push now as hard as you can

b oL e s

haa-le ba zor fe-shaar
be-tey

as much as we can o Al yma mahora-maa-na as
Does this hurt? f48w 30 ) | ee dard mey-ku-na?
Do not push yet &l Ja | haa-le fe-shaar na-tey
Push now & )L | fe-shaar be-tey

Push now as hard as you can

b oL e s

haa-le ba zor fe-shaar
be-tey

The baby is here 2 Jib | tefl aa-mad
It is a boy ol 490 @lila | tef-let ba-cha as
Itis a girl o s clib | tef-let dukh-tar as
. -hat- d -
The baby looks healthy Alpep s siinna il | 1] SC-hat-mand maa

loom mey-sha

We will take good care of the
baby

wiSe s 368 sa dib ) L

maa az tefl khoob ne-
gah-daa-ree mey-ku-
neym

The baby is here 2 Jib | tefl aa-mad
It is a boy ol 490 @lila | tef-let ba-cha as
Itis a girl o s clil | tef-let dukh-tar as
. -hat- d -
The baby looks healthy Alpep s sicinna il | 1] SC-hat-mand maa

loom mey-sha

We will take good care of the
baby

aiSe s 36 s dib ) L

maa az tefl khoob ne-
gah-daa-ree mey-ku-
neym

We will protect your privacy
as much as we can

53 S 4S il B Lo Clliglae
u.u\ AJ\A)A.A

mu-aa-ye-naa-te maa taa
jaa-ye ke em-kaan daa-ra
mah-ra-maa-na as

We will protect your privacy

o )3 oS 48 s 1 Lo cilislas

mu-aa-ye-naa-te maa taa
jaa-ye ke em-kaan daa-ra

Does this hurt? f45 2,0 ) | ee dard mey-ku-na?
Do not push yet 8 W s | haa-le fe-shaar na-tey
Push now 2 L | fe-shaar be-tey

Push now as hard as you can

TP ISPEEERA EN

haa-le ba zor fe-shaar
be-tey

as much as we can o) Al yma

mah-ra-maa-na as
Does this hurt? f48 % 20 ) | ee dard mey-ku-na?
Do not push yet &8 W Js | haa-le fe-shaar na-tey
Push now &2 )L | fe-shaar be-tey

Push now as hard as you can

M )4 e

haa-le ba zor fe-shaar
be-tey

The baby is here 2 Jib | tefl aa-mad
It is a boy o 43 wilih | tef-let ba-cha as
Itis a girl ol pda il | tef-let dukh-tar as
. ., | tefl se-hat- d -
The baby looks healthy ise sl didiaa Jik | L0 SC-RAT-MANE MAA

loom mey-sha

We will take good care of the
baby

A 5SS sd Jib ) L

maa az tefl khoob ne-
gah-daa-ree mey-ku-
neym

The baby is here 2 Jib | tefl aa-mad
It is a boy o 43 wilih | tef-let ba-cha as
It is a girl o pda il | tef-let dukh-tar as
) ., | tefl se-hat- d -
The baby looks healthy e pslee didiaa Jik | L0 SC-RAT-MANE MAA

loom mey-sha

We will take good care of the
baby

A 5SS sd Jib ) L

maa az tefl khoob ne-
gah-daa-ree mey-ku-
neym




Your child is sick

o e il

tef-let ma-reez as

Your child is hurt

o) dada Cilih

tef-let sa-da-ma dee-da

We need to care for your child

A€ ) e lida ) b L

maa baa-yad az tef-let
mu-raa-ge-bat ku-neym

You need to let us keep your
child here

aaiy) aililaS e jlal b le g

ba maa baa-yad ejaa-za
be-tee ke tef-le-ta een-ja
ne-gaah ku-neym

You may stay with your child

il il gl yer (B (o

mey-taa-nee ham-raa-ye
tef-let baa-shee

Let us examine your child in
private

S Allae (e 4 ailila aS L

baan ke tef-le-ta ba tan-
haa-yee mu-aa-ye-ne
ku-neym

Your child will get better soon

e QA (525 4y il

tef-let ba zoo-dee khoob
mey-sha

This medicine will help your
child

A S Clils 4y ) 53 )

ee da-waa ba tef-let ku-
mak mey-ku-na

Your child is sick

tef-let ma-reez as

Your child is hurt

o) dada Cilih

tef-let sa-da-ma dee-da

We need to care for your child

A€ ) e lida ) b L

maa baa-yad az tef-let
mu-raa-ge-bat ku-neym

You need to let us keep your
child here

aaiy) aililaS e jlal abile g

ba maa baa-yad ejaa-za
be-tee ke tef-le-ta een-ja
ne-gaah ku-neym

You may stay with your child

il il gl yer (B (o

mey-taa-nee ham-raa-ye
tef-let baa-shee

Let us examine your child in
private

S Allae (e 4 ailila aS L

baan ke tef-le-ta ba tan-
haa-yee mu-aa-ye-ne
ku-neym

Your child will get better soon

e QA (525 4y il

tef-let ba zoo-dee khoob
mey-sha

This medicine will help your
child

A S Clils 4y ) 53 )

ee da-waa ba tef-let ku-
mak mey-ku-na

Your child is sick

o e il

tef-let ma-reez as

Your child is hurt

o) dada Cilih

tef-let sa-da-ma dee-da

We need to care for your child

A€ ) e il 3 Al ba

maa baa-yad az tef-let
mu-raa-qe-bat ku-neym

You need to let us keep your
child here

dai) alilh aS o jlal abile 4y

ba maa baa-yad ejaa-za
be-tee ke tef-le-ta een-ja
ne-gaah ku-neym

You may stay with your child

L @lila g yar (S o

mey-taa-nee ham-raa-ye
tef-let baa-shee

Let us examine your child in
private

oS Ailae e 4, ailila aS Ly

baan ke tef-le-ta ba tan-
haa-yee mu-aa-ye-ne
ku-neym

Your child will get better soon

e CsA (535 4y lila

tef-let ba zoo-dee khoob
mey-sha

This medicine will help your
child

A8 e S il 4y ) 93 (4l

ee da-waa ba tef-let ku-
mak mey-ku-na

Your child is sick

o e il

tef-let ma-reez as

Your child is hurt

o) dada Cilih

tef-let sa-da-ma dee-da

We need to care for your child
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maa baa-yad az tef-let
mu-raa-qe-bat ku-neym

You need to let us keep your
child here
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mey-taa-nee ham-raa-ye
tef-let baa-shee

Let us examine your child in
private

oS Ailan e 4 ailila aS Ly

baan ke tef-le-ta ba tan-
haa-yee mu-aa-ye-ne
ku-neym

Your child will get better soon

e CsA (535 4y lila

tef-let ba zoo-dee khoob
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A8 a S claha 4y ) 93 (4l
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Did your child eat today?

?aJJ)i\.AéQL\EL)'})A\

em-roz tef-let ghe-zaa

Did your child eat today?

?aJJ)i\.AéQL\EL)'})A\

em-roz tef-let ghe-zaa

Did your child eat yesterday?

$a) A (s s il jy 0

dee-roz tef-let chee-zey
khord?

Did your child eat yesterday?

Ca) A (s il jy 0

dee-roz tef-let chee-zey
khord?

Has your child passed urine
today?

DJSJ‘JJ‘ ‘)J‘)A\LLASL

tef-let em-roz ed-raar
ka-da?

Has your child passed urine
today?

DJSJ‘JJ‘ ‘)J‘)A\LLASL

tef-let em-roz ed-raar
ka-da?

Has your child passed any
stool today?

S Jac calil nAMJ'})A\

em-roz mey-dey tef-let
a-mal ka-da?

Has your child passed any
stool today?

S Jac culil nAMJ'})A\

em-roz mey-dey tef-let
a-mal ka-da?

Did your child pass any stool
yesterday?

¢S Jae il 6dza )9 )

dee-roz mey-dey tef-let
a-mal kad?

Did your child pass any stool
yesterday?

¢S Jue il 6dza )9 )

dee-roz mey-dey tef-let
a-mal kad?

Has your child had any
diarrhea?

4y Qg culila

tef-let es-haal daash-ta?

Has your child had any
diarrhea?

4y Qg culila

tef-let es-haal daash-ta?

Has your child been vomiting?

faiSe B s culah

tef-let es-tef-raaq mey-
ku-na?

Has your child been vomiting?

faiSe B did culaha

tef-let es-tef-raaq mey-
ku-na?

Your child looks healthy

Adine o glae didinea il

tef-let se-hat-mand maa-
loom mey-sha

Your child looks healthy

Adine o glae didinea il

tef-let se-hat-mand maa-
loom mey-sha

Your child will be fine

e 0 d ilils

tef-let khoob me-sha

Your child will be fine

e 1 d ilils

tef-let khoob me-sha
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Did your child eat yesterday?

Ca) A (s il jy 0

dee-roz tef-let chee-zey
khord?

Has your child passed urine
today?
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Has your child passed urine
today?
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ka-da?

Has your child passed any
stool today?
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em-roz mey-dey tef-let
a-mal ka-da?

Has your child passed any
stool today?
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em-roz mey-dey tef-let
a-mal ka-da?

Did your child pass any stool
yesterday?
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Did your child pass any stool
yesterday?
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Has your child had any
diarrhea?
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Has your child had any
diarrhea?

4y Qg culila
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Has your child been vomiting?

faiSe B s culah

tef-let es-tef-raaq mey-
ku-na?

Has your child been vomiting?

faiSe B did clah

tef-let es-tef-raaq mey-
ku-na?

Your child looks healthy

Adine o glae didinea il

tef-let se-hat-mand maa-
loom mey-sha

Your child looks healthy

Adine o glae didinea il

tef-let se-hat-mand maa-
loom mey-sha

Your child will be fine

e 1 il

tef-let khoob me-sha

Your child will be fine

e 1 il

tef-let khoob me-sha




Your child will be ill for a
long time

oRe 0 D So g p il
2503 A

tef-let ba-re yak mu-dat-
te da-raaz ma-reez khad
bood

This illness will pass slowly,
but your child’s health will
return completely

‘MJ;\S;QMTMMJAL;\
AR PEQUEPER PALQUAL SR

ee ma-ree-zee ba aa-hes-
ta-gee teyr-mey-sha, am-
maa tef-let kaa-me-lan
khoob-khaad shud

Your child will be ill for a
long time

R e 0 D Sy p il
2503 A

tef-let ba-re yak mu-dat-
te da-raaz ma-reez khad
bood

Feed the child small portions
every few hours

L\XALMJUS\,!UDLAL\;)ADJ
Ll S

da har chand saat yak-
baar ba tef-let ka-mey
ghe-zaa be-tey

This illness will pass slowly,
but your child’s health will
return completely

‘MJ;\S;QMTMMJAL;\
AR PEQUEPER PALQUAL SR

ee ma-ree-zee ba aa-hes-
ta-gee teyr-mey-sha, am-
maa tef-let kaa-me-lan
khoob-khaad shud

Help your child drink this
every few hours

Jin ja 0048 S SaS Cilihs 4y
4.;3}3..15)‘5\ Gl

ba tef-let ku-mak ko ke
da har chand saat ee ra
bu-no-sha

Feed the child small portions
every few hours

L\XALMJUS\,!UDLAL\;)ADJ
i S

da har chand saat yak-
baar ba tef-let ka-mey
ghe-zaa be-tey

Feed this medicine to your

Ag&cu)keﬁadaj\jﬁd\

ee da-waa ra da har chaar

Help your child drink this
every few hours

Jin 54 0048 S SaS cilihs 4y
4.;3}3..15)‘5\ Gl

ba tef-let ku-mak ko ke
da har chand saat ee ra
bu-no-sha

child every four hours u <ldh | gaat ba tef-let be-tey
Allow your child to sleep A< A clibas o Egan ke tef-let khaw ku-

Feed this medicine to your

Ag&cu)keﬁadaj\jﬁd\

ee da-waa ra da har chaar

14

child every four hours s <ldh | saat ba tef-let be-tey
Allow your child to sleep A< A clibas o Egan ke tef-let khaw ku-

Your child will be ill for a
long time

R e 0 D Sy p il
KPTIRTN

tef-let ba-re yak mu-dat-
te da-raaz ma-reez khad
bood

14

This illness will pass slowly,
but your child’s health will
return completely
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ee ma-ree-zee ba aa-hes-
ta-gee teyr-mey-sha, am-
maa tef-let kaa-me-lan
khoob-khaad shud

Your child will be ill for a
long time

R e 30 D So g p il
2503 A

tef-let ba-re yak mu-dat-
te da-raaz ma-reez khad
bood

Feed the child small portions
every few hours
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khoob-khaad shud

Help your child drink this
every few hours
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ba tef-let ku-mak ko ke
da har chand saat ee ra
bu-no-sha

Feed the child small portions
every few hours
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Feed this medicine to your
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ee da-waa ra da har chaar

Help your child drink this
every few hours
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da har chand saat ee ra
bu-no-sha

child every four hours s <ldh | saat ba tef-let be-tey
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Feed this medicine to your
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ee da-waa ra da har chaar
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You need to sleep as much as
the child does

S s il ol 4 Al &

too baa-yad ba an-daa-
zey tef-let khaw ku-nee

You need to sleep as much as
the child does

S A il Hail 4 Al &

too baa-yad ba an-daa-
zey tef-let khaw ku-nee

Bring your child back here
tomorrow

D daid e sl i atlila

tef-le-ta far-daa du-baa-ra
een-ja be-yaar

Bring your child back here
tomorrow

Dwaaid e sl i atlil

tef-le-ta far-daa du-baa-ra
een-ja be-yaar

Bring your child back if
there is no improvement by
tomorrow

Db w25 g 138 6 ik 48]

a-ga tef-let taa far-daa
beh-tar na-shud pas be-
yaar

Bring your child back if
there is no improvement by
tomorrow

Db w25 g 138 6 ik 48]

a-ga tef-let taa far-daa
beh-tar na-shud pas be-
yaar

We will continue to follow the
health of your child with you

b pyailh Cnacna bl

maa baa khu-det se-ha-
te tef-le-ta zey-re na-zar
mey-gee-reym
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health of your child with you

b pyailih Cnacna bl

maa baa khu-det se-ha-
te tef-le-ta zey-re na-zar
mey-gee-reym

You need to sleep as much as
the child does

S A il ol 4 Al &

too baa-yad ba an-daa-
zey tef-let khaw ku-nee

You need to sleep as much as
the child does

S A il ol 4 Al &

too baa-yad ba an-daa-
zey tef-let khaw ku-nee

Bring your child back here
tomorrow

D daid e sl i atlil

tef-le-ta far-daa du-baa-ra
een-ja be-yaar

Bring your child back here
tomorrow

Dwdaid e sl i atlil

tef-le-ta far-daa du-baa-ra
een-ja be-yaar

Bring your child back if
there is no improvement by
tomorrow

Db w25 g 138 6 ik 48]

a-ga tef-let taa far-daa
beh-tar na-shud pas be-
yaar

Bring your child back if
there is no improvement by
tomorrow

Db w25 g 138 6 il 48]

a-ga tef-let taa far-daa
beh-tar na-shud pas be-
yaar

We will continue to follow the
health of your child with you

b pyailih Cmacna bl

maa baa khu-det se-ha-
te tef-le-ta zey-re na-zar
mey-gee-reym

We will continue to follow the
health of your child with you

b pyailih Cmacna bl

maa baa khu-det se-ha-
te tef-le-ta zey-re na-zar
mey-gee-reym




PART 15: CARDIOLOGY

Do you have any chest
pain or tightness?

by alaS G e
?LS‘)\J

da see-neyt ku-daam dard yaa
sakh-tee daa-ree?

PART 15: CARDIOLOGY

Are you having trouble
trying to breathe?

o) JSia (AdS (i 52

da na-fas ka-shee-dan mush-kel
daa-ree?

Do you have any chest
pain or tightness?

3 by alaS G e
?LS‘)\J

da see-neyt ku-daam dard yaa
sakh-tee daa-ree?

Do you have chest pain

J‘)Jt"_\\ﬁ;\udjjaw 53

da ta-maa-me roo-ye see-neyt

Are you having trouble
trying to breathe?

T JSia (AdS i 52

da na-fas ka-shee-dan mush-kel
daa-ree?

Do you have chest pain

J‘)Jt"_\\ﬁ;\udjjaw 53

da ta-maa-me roo-ye see-neyt

over your entire chest? fs ) | dard daa-ree?

Do you have pain from 23y shcayharain ) | az see-neyt ba ta-ra-fe baa-zoo-
your chest into your arm? Y2 | yet dard daa-ree?

Have you had this type of 4 3y skl a8 (Blued | da saa-beq ham e-tu dar-de see-
chest pain before? $250 | na daash-tee?

Do you feel light-headed | S s34k 3,348 8 | wag-tey ke dar-de see-na daa-ree
with the chest pain? f4iue =X | sa-ret geech mey-sha?

Do you sweat with the £ Sa b e A 30 L baa dar-de see-na a-raq ham
chest pain? mey-ku-nee?

This heart pill may give e als QlE culili ) | ee taab-le-te qalb shaa-yad sa-
you a headache o3 (52 )2 | ba-be sar-dar-dee sha-wa
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This will go under your
tongue

o e il )4

ee ba zey-re zu-baa-net mey-ra

This will go under your
tongue

o e il )4 )

ee ba zey-re zu-baa-net mey-ra

Chew this and swallow it

SOHd 5 eyl

ee ra be-jaw wa qurt ko

Chew this and swallow it

SOHd 5 eyl

ee ra be-jaw wa qurt ko

Let us take care of you

arS Gl ye 55 3 AS ol

baan ke az too mu-raa-qe-bat
ku-neym

Let us take care of you

arS Gl je 55 3 AS ol

baan ke az too mu-raa-qe-bat
ku-neym

This will go under your
tongue

o e il )4 )

ee ba zey-re zu-baa-net mey-ra

This will go under your
tongue

o e il )4 )

ee ba zey-re zu-baa-net mey-ra

Chew this and swallow it

SOHd 5 eyl

ee ra be-jaw wa qurt ko

Chew this and swallow it

SOHd 5 eyl

ee ra be-jaw wa qurt ko

Let us take care of you

arS Gl ye 55 3 aS gl

baan ke az too mu-raa-qe-bat
ku-neym

Let us take care of you

arS Gl je 55 3 AS gl

baan ke az too mu-raa-qe-bat
ku-neym




PART 16: OPTHAMOLOGY

PART 16: OPTHAMOLOGY

Open your eyes S )5 44la ads | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Close your eyes S 40y 40 2l | chesh-maa-ye-ta bas-ta ko

Open your eyes S )5 44la ada | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Close your eyes S 4y 44 2l | chesh-maa-ye-ta bas-ta ko

Do you have any pain in
your eyes?

T 20 alaS Cula adia 0

da chesh-maa-yet ku-daam
dard daa-ree?

Do you have any pain in
your eyes?

T 20 alaS Gyl adia 0

da chesh-maa-yet ku-daam
dard daa-ree?

Do you wear corrective
glasses?

S eyl Sue

ay-na-ke num-ra daa-ree?

Do you wear corrective
glasses?

S eyl Sue

ay-na-ke num-ra daa-ree?

Do you wear contact
lenses?

S0 Hil Ciadia o

da chesh-met lenz daa-ree?

Do you wear contact
lenses?

S0 Jil Ciadia o

da chesh-met lenz daa-ree?

Is your vision clear in
both eyes?

T A Gadia 93 8 230 B

qu-wey dee-de har-doo
chesh-met khoob as?

Is your vision clear in
both eyes?

T A Gadia 93 8 230 B

qu-wey dee-de har-doo
chesh-met khoob as?

Which eye has a new
problem?

€535 1 S Cradia oS

ku-daam chesh-met tak-leef
pay-daa ka-da?

Which eye has a new
problem?

€535 | S Cradia oS

ku-daam chesh-met tak-leef
pay-daa ka-da?

Do you see my fingers?

U o020 ) da sla LIS

an-gusht-haa-ye ma-ra dee-
da mey-taa-nee?

Do you see my fingers?

T EU (se 020 ) da sl LIS

an-gusht-haa-ye ma-ra dee-
da mey-taa-nee?

Are they clear?

?ch...hb

waa-zeh has-tan?

Are they clear?

?ch...hb

waa-zeh has-tan?
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lenses?

S0 Hil Ciadia o

da chesh-met lenz daa-ree?

Do you wear contact
lenses?

S0 Hil Ciadia o

da chesh-met lenz daa-ree?

Is your vision clear in
both eyes?

T A Gadia 93 8 230 B

qu-wey dee-de har-doo
chesh-met khoob as?

Is your vision clear in
both eyes?

T A Gadia 93 8 230 B

qu-wey dee-de har-doo
chesh-met khoob as?

Which eye has a new
problem?

€535 1 S Cradia oS

ku-daam chesh-met tak-leef
pay-daa ka-da?

Which eye has a new
problem?

€535 | S Cradia oS
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pay-daa ka-da?

Do you see my fingers?
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da mey-taa-nee?

Do you see my fingers?
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da mey-taa-nee?

Are they clear?
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Are they clear?
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waa-zeh has-tan?
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How many fingers do you
see right now?

s o0 43S0 dia alaal _ap
S0

ha-mee lah-za chand an-
gush-ta dee-da mey-taa-nee?

I am going to be looking
into your eyes with this

pi5sn Ailra 45l a5 Ly 4

ma baa ee chesh-maa-ye-ta
mu-aa-ye-na mey-ku-num

How many fingers do you
see right now?

s o2 4380 ia abaal _ap
¢S0

ha-mee lah-za chand an-
gush-ta dee-da mey-taa-nee?

Keep your head still

B ISPV

sa-re-ta shor na-tey

I am going to be looking
into your eyes with this

pi5sn Ailra 45l aikn o) Ly 4

ma baa ee chesh-maa-ye-ta
mu-aa-ye-na mey-ku-num

Look straight ahead and
focus on an object

Sd i jn Soa )

ro-ba-ro ba yak cheez ba
deq-qat sayl ko

Keep your head still

RS ISPV P

sa-re-ta shor na-tey

While I am looking into
your eyes, continue to
focus on that object

S piSae Ailae diadia 4edS B
el s S de

waq-tey-ke ma chesh-me-ta
mu-aa-ye-na mey-ku-num
too ba sayl ka-dan-e ha-moo
cheez da-waam be-tey

Look straight ahead and
focus on an object

Sd i jn Soa )

ro-ba-ro ba yak cheez ba
deq-qat sayl ko

[ am going to put some
drops into your eye

p ) as phad dia Ciadia 4y

ba chesh-met chand qat-ra
mey-an-daa-zum

While I am looking into
your eyes, continue to
focus on that object

S piSae Ailae diadia 4edS B
el S s S de

waq-tey-ke ma chesh-me-ta
mu-aa-ye-na mey-ku-num
too ba sayl ka-dan-e ha-moo
cheez da-waam be-tey

I am going to blow a puff
of air into your eye

e.&_“muy\}m D) S Caadia 4

ba chesh-met yak meq-daar
ha-waa puf mey-ku-num

[ am going to put some
drops into your eye

p ) cas phal dia Cialia 4y

ba chesh-met chand qat-ra
mey-an-daa-zum

Hold very still while I
remove the foreign body
in your eye

o Sadin S oy ) e aS B

A aiSae

waq-tey-ke ma ee chee-za az
chesh-met pas mey-ku-num
shor na-kho

I am going to blow a puff
of air into your eye

e.&_“muy\}m D) S Caadia 4

ba chesh-met yak meq-daar
ha-waa puf mey-ku-num

Hold very still while I
remove the foreign body
in your eye

o Gadin S oy ) e aS B

A aiSae

waq-tey-ke ma ee chee-za az
chesh-met pas mey-ku-num
shor na-kho

How many fingers do you
see right now?

s o232 43800 dia alaal _ap
S0

ha-mee lah-za chand an-
gush-ta dee-da mey-taa-nee?

I am going to be looking
into your eyes with this

pi5sn Ailra 45l a5 Ly 4

ma baa ee chesh-maa-ye-ta
mu-aa-ye-na mey-ku-num

How many fingers do you
see right now?

s o3 43K dia alaal _ap
¢S0

ha-mee lah-za chand an-
gush-ta dee-da mey-taa-nee?
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mu-aa-ye-na mey-ku-num

Keep your head still B s 40w | sa-re-ta shor na-tey
Look straight ahead and P ro-ba-ro ba yak cheez ba
s iy 4y s Sa 4
focus on an object S Eiih S St s deq-qat sayl ko
While T am looking waq-tey-ke ma chesh-me-ta
ile I am looking into 5 alope didles 4iadis 4x 48 5 | MU-88-ye-na mey-ku-num

your eyes, continue to
focus on that object

el s S de

too ba sayl ka-dan-e ha-moo
cheez da-waam be-tey

[ am going to put some
drops into your eye

p ) cas phad dia Ciaia 4y

ba chesh-met chand qat-ra
mey-an-daa-zum

Keep your head still B s 40w | sa-re-ta shor na-tey
Look straight ahead and i ro-ba-ro ba yak cheez ba
T8 4y Soa
focus on an object S8 de ik S e s deq-qat sayl ko
While T am looking waq-tey-ke ma chesh-me-ta
tie Lam fooking info a0 Al dlada 40 4S By | mu-aa-ye-na mey-ku-num

your eyes, continue to
focus on that object

el S s S de

too ba sayl ka-dan-e ha-moo
cheez da-waam be-tey

I am going to blow a puff
of air into your eye

e.&_“muy\}m D) S Caadia 4

ba chesh-met yak meq-daar
ha-waa puf mey-ku-num

[ am going to put some
drops into your eye

p ) cas phad dia Ciaia 4y

ba chesh-met chand qat-ra
mey-an-daa-zum

Hold very still while I
remove the foreign body
in your eye

o Sadin S o ) e aS B

A s aiSae

waq-tey-ke ma ee chee-za az
chesh-met pas mey-ku-num
shor na-kho

I am going to blow a puff
of air into your eye
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ba chesh-met yak meq-daar
ha-waa puf mey-ku-num

Hold very still while I
remove the foreign body
in your eye
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PART 17: NEUROLOGY

Does this feel normal?

ee nor-maal maa-loom mey-
sha?

PART 17: NEUROLOGY

Do this

ESESIT]

ee ra bu-ko

Does this feel normal?

ee nor-maal maa-loom mey-
sha?

Move your toes

b s Ab sl cuisal

an-gusht haa-ye paa-ye-ta
shor be-tey

Do this

ESESIT]

ee ra bu-ko

Do you have numbness or
tingling?

6 (S s s s 2

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee daa-ree?

Move your toes

b s Ab sl cuisal

an-gusht haa-ye paa-ye-ta
shor be-tey

Where do you feel the
numbness or tingling?

Culalon (Ko 5 5 o (2
g

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee da ku-jaa-yet as?

Do you have numbness or
tingling?

6 (S s s s 2

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee daa-ree?

Did the numbness or
tingling start today?

& oo Daoal (S A 5 s (o
Sl

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee em-roz shu-ro shud?

Where do you feel the
numbness or tingling?

Culalon (Ko 5 5 o (2
g

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee da ku-jaa-yet as?

How many days have you
have the numbness or
tingling?

Ay g sl aS Gl )
S lve,y (S

chand roz as ke ee bey-he-
see wa khaw bor-da-gee ra
daa-ree?

Did the numbness or
tingling start today?

& oo Daoal (S A 5 s (o
Sl

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee em-roz shu-ro shud?

Do you feel weak?

€ S8 Caria lal L:J

aa-yaa eh-saa-se zaf mey-
ku-nee?

How many days have you
have the numbness or
tingling?

Ay g sl aS Gl )
S e, (S

chand roz as ke ee bey-he-
see wa khaw bor-da-gee ra
daa-ree?
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Do you feel weak?

€ S Caria il L:J

aa-yaa eh-saa-se zaf mey-
ku-nee?

PART 17: NEUROLOGY

17

Does this feel normal?

ee nor-maal maa-loom mey-
sha?

PART 17: NEUROLOGY

Do this

ESESIT]

ee ra bu-ko

Does this feel normal?

ee nor-maal maa-loom mey-
sha?

Move your toes

b s Ab sla cuisal

an-gusht haa-ye paa-ye-ta
shor be-tey

Do this

ESESIT]

ee ra bu-ko

Do you have numbness or
tingling?

6 (S s s s 2

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee daa-ree?

Move your toes

b s Ah sl cuisal

an-gusht haa-ye paa-ye-ta
shor be-tey

Where do you feel the
numbness or tingling?

CulaSon (Ko 5 5 o (2
g

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee da ku-jaa-yet as?

Do you have numbness or
tingling?

S (S s s s 2

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee daa-ree?

Did the numbness or
tingling start today?

& oo Daoal (S A 5 s (o
Sl

bey-he-see wa khaw bor-da-
gee em-roz shu-ro shud?

Where do you feel the
numbness or tingling?

Culalon (Ko 5 5 o
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Did the weakness start
today?

zaf em-roz shu-ro shud?

How many days have you
had the weakness?

=

chand roz as ke eh-saa-se zaf
mey-ku-nee?

Did the weakness start
today?

zaf em-roz shu-ro shud?

How many days have you
had the weakness?

=

chand roz as ke eh-saa-se zaf
mey-ku-nee?

Did the weakness start
today?

Sl 550 5sel i

zaf em-roz shu-ro shud?

How many days have you
had the weakness?

=

chand roz as ke eh-saa-se zaf
mey-ku-nee?

Did the weakness start
today?

$alg 550 §sel i

zaf em-roz shu-ro shud?

How many days have you
had the weakness?

=

chand roz as ke eh-saa-se zaf
mey-ku-nee?




PART 18: EXAM COMMANDS

PART 18: EXAM COMMANDS

Bend your arm S QB 4t | des-te-ta qaat ko

Bend your leg Sl | paa-ye-ta gqaat ko

Breathe normally U éi Jlay st | nor-maal na-fas be-kash
Close your eyes S 4% 44l ada | chesh-ma-ye-ta bas-ta ko
Close your hand S 4l 45 | des-te-ta bas-ta ko

Close your mouth S 4y 4%y | daa-ne-ta bas-ta ko
Cough sSadls | sul-fa ko

Cough some phlegm into
this cup

oS diarly 4ulS 6l Gulasa

da maa-bay-ne ee kaa-sa bal-
gha-me-ta tuf ko

Bend your arm S QB 4t | des-te-ta qaat ko

Bend your leg S a8l | paa-ye-ta gqaat ko

Breathe normally U éi Jl st | nor-maal na-fas be-kash
Close your eyes S 4% 44l ada | chesh-ma-ye-ta bas-ta ko
Close your hand S 4 45 | des-te-ta bas-ta ko

Close your mouth S 4huy a3l | daa-ne-ta bas-ta ko
Cough sSadls | sul-fa ko

Cough some phlegm into
this cup

oS diarly 4ulS ) Gula s

da maa-bay-ne ee kaa-sa bal-
gha-me-ta tuf ko

gzl;uihis under your Kol e, s ]c;z _rge(;la zey-re zu-baa-net
Hold your breath UG i | na-fas na-kash

Lie down Ui 310 | da-raaz be-kash

Lie flat S A Gy 4485 | takh-ta ba pusht khaw ko
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gzl;uihis under your Kol e, ) ]c;z _rge(;la zey-re zu-baa-net
Hold your breath UG | na-fas na-kash

Lie down U5 310 | da-raaz be-kash

Lie flat S A Gy 4485 | takh-ta ba pusht khaw ko
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PART 18: EXAM COMMANDS

Bend your arm S B4t | des-te-ta qaat ko

Bend your leg S Bl | paa-ye-ta gqaat ko

Breathe normally U éi Jlay st | nor-maal na-fas be-kash
Close your eyes S 4% 44ls ada | chesh-ma-ye-ta bas-ta ko
Close your hand S 4l 45 | des-te-ta bas-ta ko

Close your mouth S 4huy a3y | daa-ne-ta bas-ta ko
Cough sSadls | sul-fa ko

Cough some phlegm into
this cup

oS i diarly 4ulS 6l Gulasa

da maa-bay-ne ee kaa-sa bal-
gha-me-ta tuf ko

Bend your arm S B4t | des-te-ta qaat ko

Bend your leg S a8l | paa-ye-ta gaat ko

Breathe normally U éi a5t | nor-maal na-fas be-kash
Close your eyes S 4% 44l ada | chesh-ma-ye-ta bas-ta ko
Close your hand S 4l 45 | des-te-ta bas-ta ko

Close your mouth S 4huy 4%y | daa-ne-ta bas-ta ko
Cough sSadls | sul-fa ko

Cough some phlegm into
this cup

oS diarly 4ulS 6l Gulasa

da maa-bay-ne ee kaa-sa bal-
gha-me-ta tuf ko

gzl;uihis under your Sl e ) ]e;z _rge(;la zey-re zu-baa-net
Hold your breath UG i | na-fas na-kash

Lie down U5 )0 | da-raaz be-kash

Lie flat S A Gy 4485 | takh-ta ba pusht khaw ko
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gzl;uihis under your Kol e ) ]e;z _rge(;la zey-re zu-baa-net
Hold your breath UG | na-fas na-kash

Lie down Ui 310 | da-raaz be-kash

Lie flat S A Gy 4485 | takh-ta ba pusht khaw ko
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Lie on your abdomen

USe Dy sl s 5

roo-ye she-ka-met da-raaz
be-kash

Lie on your back

O Dl s Dl 4y

ba pusht da-raaz be-kash

Lie on your abdomen

USe ) sl s 5

roo-ye she-ka-met da-raaz
be-kash

Look at my finger as it

ba an-gush-te-ma ke ha-ra-

Lie on your back

O Dl s Dl 4y

ba pusht da-raaz be-kash

Look at my finger as it
moves

S

ba an-gush-te-ma ke ha-ra-
kat mey-ku-na sayl ko

Look down

S da b

paa-yaan sayl ko

Look straight

Sdw o4 5

ro-ba-ro sayl ko

moves 55 | kat mey-ku-na sayl ko
Look down S dwe QWb | paa-yaan sayl ko

Look straight S dw 54 50 | ro-ba-ro sayl ko

Look up S Jdee YL | baa-laa sayl ko

Open S 3y | waaz ko

Open your eyes S )54 ada | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Open your hand S g4y | des-te-ta waaz ko
Open your mouth S sy | daa-ne-ta waaz ko
Push here Salie sl | eeratey-la ko

Sit down < | be-shee

Sit up s Cud ) | raast be-shee

Squeeze here

o DL ani)

een-ja ra fe-shaar be-tey

Look up S dee YU | baa-laa sayl ko

Open S 3y | waaz ko

Open your eyes S )54 ada | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Open your hand S )l | des-te-ta waaz ko

Open your mouth S sy | daa-ne-ta waaz ko

Push here Salie sl | eeratey-la ko

Sit down < | be-shee

Sit up s Cud ) | raast be-shee

Squeeze here

e DL ani)

een-ja ra fe-shaar be-tey

Lie on your abdomen

USe ) sl s 5

roo-ye she-ka-met da-raaz
be-kash

Lie on your back

O Dl s Dl 4y

ba pusht da-raaz be-kash

Lie on your abdomen

USe ) sl s 5

roo-ye she-ka-met da-raaz
be-kash

Look at my finger as it

ba an-gush-te-ma ke ha-ra-

Lie on your back

O Dl s Dl 4y

ba pusht da-raaz be-kash

Look at my finger as it
moves

S

ba an-gush-te-ma ke ha-ra-
kat mey-ku-na sayl ko

Look down

S da b

paa-yaan sayl ko

Look straight

Sdw o4 5

ro-ba-ro sayl ko

moves S | kat mey-ku-na sayl ko
Look down S dwe QWb | paa-yaan sayl ko

Look straight S dw 54 50 | ro-ba-ro sayl ko

Look up S Jdee YL | baa-laa sayl ko

Open S 3y | waaz ko

Open your eyes S )54 ada | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Open your hand S )l 4wy | des-te-ta waaz ko
Open your mouth S sy | daa-ne-ta waaz ko
Push here Salie sl | eeratey-la ko

Sit down < | be-shee

Sit up s Cud ) | raast be-shee

Squeeze here

o LS ) 4nd)

een-ja ra fe-shaar be-tey

Look up S dee YL | baa-laa sayl ko

Open S 3y | waaz ko

Open your eyes S )54 ada | chesh-maa-ye-ta waaz ko
Open your hand S )l | des-te-ta waaz ko

Open your mouth S sy | daa-ne-ta waaz ko

Push here Salie sl | eeratey-la ko

Sit down < | be-shee

Sit up s Cud ) | raast be-shee

Squeeze here

o LS ) 4nd)

een-ja ra fe-shaar be-tey




Stand on the scale

BRI BYTED

roo-ye ta-raa-zoo es-taad sho

Stand on the scale

B RS BYTED

roo-ye ta-raa-zoo es-taad sho

Stand up 54364 | es-taad sho
Take a deep breath in e - .
and out U (e e | na-fa-se a-meeq be-kash

Stand up 5%l | es-taad sho
Take a deep breath in e - .
and out U (e i | na-fa-se a-meeq be-kash

Touch my finger with this
finger

Ol e LS 4y 4

ee an-gush-te-ta ba an-gush-
te ma be-chas-paan

Touch my finger with this
finger

Ol e LS 44 455

ee an-gush-te-ta ba an-gush-
te ma be-chas-paan

Touch your finger to your
nose like this

ol i 4y and o) 4K

o=

an-ghsh-te-ta ee qesm ba
bee-neet ta-maas be-tey

Touch your finger to your
nose like this

ol i 4y and o) 4K

o=

an-ghsh-te-ta ee qesm ba
bee-neet ta-maas be-tey

Turn around

20

dawr bu-kho

Turn around

20

dawr bu-kho

Turn onto this side

SArosashela

ba ee ta-raf dawr bu-kho

Turn onto this side

SAosashela

ba ee ta-raf dawr bu-kho

Walk like this

Srel ) and (g

ee qesm raah bu-ro

Walk like this

Srel )y and gl

ee qesm raah bu-ro

Walk towards me

Ly de i yh

ta-ra-fe ma be-vaa

Walk towards me

Ly de i yha

ta-ra-fe ma be-vaa

You need an x-ray of your
chest

o 5 488 R (5 juS) 3y O Apus )

az see-neyt baa-yad X-ray
ge-ref-ta sha-wa

You need an x-ray of your
chest

o 5 488 R (5 Sl 2y O Adpas )

az see-neyt baa-yad X-ray
ge-ref-ta sha-wa
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Stand on the scale

B RS BYTED

roo-ye ta-raa-zoo es-taad sho

Stand on the scale

BRI BYCED

roo-ye ta-raa-zoo es-taad sho

Stand up 5%l | es-taad sho
Take a deep breath in e - .
and out U (Baee i | na-fa-se a-meeq be-kash

Stand up 5%l | es-taad sho
Take a deep breath in e - .
and out U (e i | na-fa-se a-meeq be-kash

Touch my finger with this
finger

Ol e LS 44 IS

ee an-gush-te-ta ba an-gush-
te ma be-chas-paan

Touch my finger with this
finger

Ol e U 44 4

ee an-gush-te-ta ba an-gush-
te ma be-chas-paan

Touch your finger to your
nose like this

ol i 4y and o) 4K

o=

an-ghsh-te-ta ee qesm ba
bee-neet ta-maas be-tey

Touch your finger to your
nose like this

ol i 4y and o) 4K

o=

an-ghsh-te-ta ee qesm ba
bee-neet ta-maas be-tey

Turn around

20

dawr bu-kho

Turn around

20

dawr bu-kho

Turn onto this side

SAosashla

ba ee ta-raf dawr bu-kho

Turn onto this side

SArosashla

ba ee ta-raf dawr bu-kho

Walk like this

Srel ) and (gl

ee qesm raah bu-ro

Walk like this

Srel )y and gl

ee qesm raah bu-ro

Walk towards me

Ly dae i yh

ta-ra-fe ma be-vaa

Walk towards me

Ly dae i yh

ta-ra-fe ma be-vaa

You need an x-ray of your
chest

o 5 488 R (5 juS) 3y O Apus )

az see-neyt baa-yad X-ray
ge-ref-ta sha-wa

You need an x-ray of your
chest

o 5 488 R (5 yuS) 2y O Apus )

az see-neyt baa-yad X-ray
ge-ref-ta sha-wa
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18




PART 19: CAREGIVER

PART 19: CAREGIVER

Can I do anything to help
you?

£ S8 540 il e s

che-to mey-taa-num ba too
ku-mak ku-num?

Come with me

el

baa ma be-yaa

[ will try not to hurt you

5 RSG5 we iS4

ma ko-shesh mey-ku-num tu
ra tak-leef na-tum

Can I do anything to help € LSS & s che-to mey-taa-num ba too
you? o Fhelion ke ku-mak ku-num?
Come with me L 4s L | baa ma be-yaa
. . - ma ko-shesh mey-ku-num tu
I will t t to hurt 1l 5 Al Ui S 4a
Wiy ottt you & e RS ra tak-leef na-tum
I am going to lift you SS ey 5 plise e ma mey-khaa-yum tu ra geel

ku-num

I am going to lift you

pSdde) 5 aliaede

ma mey-khaa-yum tu ra geel
ku-num

I am going to put a needle
in your arm to give you
medication

(e A S S5 5l ed Ae
53 s 4ai sl A4S

ma da baa-zoo-yet yak so-
za-na mey-za-num ke az
oon-ja ba-ret da-waa be-tum

I am going to put a needle
in your arm to give you
medication

(e A S S5 5l ed Ae
53 s 4ai sl 4S

ma da baa-zoo-yet yak so-
za-na mey-za-num ke az
oon-ja ba-ret da-waa be-tum

I am sorry I hurt you
I must adjust the tube in
your chest

sl e il HaS idy
A5 L i 3 458

be-bakhsh ke tu-ra tak-leef
mey-tum wa-ley tyoo-pa
baa-yad ba see-neyt jaa-ba-
jaa ku-num

I am sorry I hurt you
I must adjust the tube in
your chest

Sl oo lSIe ) 5148 iy
A5 Lo i 3 45

be-bakhsh ke tu-ra tak-leef
mey-tum wa-ley tyoo-pa
baa-yad ba see-neyt jaa-ba-
jaa ku-num

I must change your

ban-daa-zhe-ta baa-yad tab-

I must change your

ban-daa-zhe-ta baa-yad tab-

. S dias ol 483l

dressings S it oy 45 deel ku-num
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Can I do anything to help € LSS & s che-to mey-taa-num ba too
you? - F4 el on sk ku-mak ku-num?

Come with me 4. by | baa ma be-yaa

[ will try not to hurt you

5 Rl 5 We iS4

ma ko-shesh mey-ku-num tu
ra tak-leef na-tum

. S i b 453y
dressings S it oy 45 deel ku-num
PART 19: CAREGIVER
Can I do anything to help € LSS & s s che-to mey-taa-num ba too
you? e Fhelion ke ku-mak ku-num?
Come with me 4. b | baa ma be-yaa
. . - ma ko-shesh mey-ku-num tu
T will t t to hurt GRS PRI S LPIN
Wiy ottt you R0 5 pife RASS ra tak-leef na-tum
I am going to lift you SS ey 5 plise e ma mey-khaa-yum tu ra geel

ku-num

I am going to lift you

ASdde) 5 aliaede

ma mey-khaa-yum tu ra geel
ku-num

I am going to put a needle
in your arm to give you
medication

(e A S 555l ed Ae
53 s 4ai s ) 4S

ma da baa-zoo-yet yak so-
za-na mey-za-num ke az
oon-ja ba-ret da-waa be-tum

I am going to put a needle
in your arm to give you
medication

(e A S S5 5o Ae
53 s 4ai 51 A4S

ma da baa-zoo-yet yak so-
za-na mey-za-num ke az
oon-ja ba-ret da-waa be-tum

I am sorry I hurt you
I must adjust the tube in
your chest

syl e S HaS idy
JeSIE NI PRV II:

be-bakhsh ke tu-ra tak-leef
mey-tum wa-ley tyoo-pa
baa-yad ba see-neyt jaa-ba-
jaa ku-num

I am sorry I hurt you
I must adjust the tube in
your chest

Sl oo lSIe ) 5148 iy
25 Lo i 3 45

be-bakhsh ke tu-ra tak-leef
mey-tum wa-ley tyoo-pa
baa-yad ba see-neyt jaa-ba-
jaa ku-num

I must change your
dressings

S Jaas b 45 5l

ban-daa-zhe-ta baa-yad tab-
deel ku-num

I must change your
dressings

S Jaas b 45 5l

ban-daa-zhe-ta baa-yad tab-
deel ku-num




I must cut your hair

oS o Al (5 90 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta
qay-chee ku-num

I must give you a shave

£ G 5 45

baa-yad ree-she-ta ta-raash
ku-num

I must cut your hair

oS o Al (5 90 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta
qay-chee ku-num

[ must give you
a suppository into your
rectum

Cdmia (g 0 4dld So AL
b

baa-yad yak shaa-fa da da-
roo-ne mag-a-det baa-num

I must give you a shave

£ G 5 45 3

baa-yad ree-she-ta ta-raash
ku-num

I must give you an injection
with a needle

AS s oBauabis ) &

tu ra baa-yad peych-kaa-ree
ku-num

[ must give you
a suppository into your
rectum

Cdmia g 00 4dld S AL
b

baa-yad yak shaa-fa da da-
roo-ne mag-a-det baa-num

I must make your bed

K Cuw oAl yia Al
A s 53 & Y Al

baa-yad bes-ta-re-ta du-rust
ku-num

I must give you an injection
with a needle

AS s oBanabis ) o

tu ra baa-yad peych-kaa-ree
ku-num

I must wash your hair

A 40 (5 50 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta bu-
sho-yum

I must make your bed

K Cuw oAl yias Al
&S s 53 & i Al

baa-yad bes-ta-re-ta du-rust
ku-num

ku-mak mey-ku-num ke le-

I must wash your hair

A 40 (5 50 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta bu-
sho-yum

I will help you dress

e Al Ll 4S aiSe SS

ku-mak mey-ku-num ke le-
baas- haa-ye-ta be-po-shee

I will help you undress

(55 4 (] 48 2iSsn S

ku-mak mey-ku-num ke la-
baas-haa-ye-ta be-ka-shee

I will help you dress g Alla (il A4S LSS
baas- haa-ye-ta be-po-shee
. . ku-mak mey-ku-num ke la-
I will hel dr SESG Ala alal AS L3S S
W HETD YOU HRCTess PR ) baas-haa-ye-ta be-ka-shee
I must cut your hair A a4l (5 50 L baa-yad mooy-haa-ye-ta

qay-chee ku-num

19

I must give you a shave

£ G 5 45

baa-yad ree-she-ta ta-raash
ku-num

I must cut your hair

oS o Al (5 90 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta
qay-chee ku-num

[ must give you
a suppository into your
rectum

Cdmia g 0 4dld o AL
b

baa-yad yak shaa-fa da da-
roo-ne maqg-a-det baa-num

I must give you a shave

£ G 5 45 3

baa-yad ree-she-ta ta-raash
ku-num

I must give you an injection
with a needle

AS s oBanalis ) o

tu ra baa-yad peych-kaa-ree
ku-num

[ must give you
a suppository into your
rectum

Cdmia g 0 4dld So AL
b

baa-yad yak shaa-fa da da-
roo-ne mag-a-det baa-num

I must make your bed

K Cuw oAl yias Al
&S s 53 4 Y Al

baa-yad bes-ta-re-ta du-rust
ku-num

I must give you an injection
with a needle

AS s oBaualis ) &

tu ra baa-yad peych-kaa-ree
ku-num

I must wash your hair

A 40 (5 50 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta bu-
sho-yum

I must make your bed

K Cuw oAl yias Al
&S s 53 & i Al

baa-yad bes-ta-re-ta du-rust
ku-num

I will help you dress

e Al Gl 4S aiSe SS

ku-mak mey-ku-num ke le-
baas- haa-ye-ta be-po-shee

I must wash your hair

A 40 (5 50 AL

baa-yad mooy-haa-ye-ta bu-
sho-yum

I will help you undress

(55 4 (] 48 piSsn S

ku-mak mey-ku-num ke la-
baas-haa-ye-ta be-ka-shee

I will help you dress

i Al Ll 4S aiSe SS

ku-mak mey-ku-num ke le-
baas- haa-ye-ta be-po-shee
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I will help you undress

(55 4 (] 48 wiSsn S

ku-mak mey-ku-num ke la-
baas-haa-ye-ta be-ka-shee

19




Put the gown on

cha-pa-na bu-posh

Put the gown on

cha-pa-na bu-posh

Put your arms around my
shoulders

b aala 5LE s 4la Cud

dest-haa-ye-ta sa-re shaa-na-
haa-yem baan

Put your arms around my
shoulders

b aala 48lE s 4la Cud

dest-haa-ye-ta sa-re shaa-na-
haa-yem baan

This medicine will take the
pain away

bﬁdﬁj\ad‘)ﬁ\_’dd‘

ee da-waa dar-da az bayn
mey-ba-ra

This medicine will take the
pain away

bﬁdﬁj\ad‘)ﬁ\_’dd‘

ee da-waa dar-da az bayn
mey-ba-ra

This will help you feel i . ee ku-mak mey-ku-na ke
A4S A4S SKS (g)

better G s . <" | khoob-tar sha-wee

Would you like more? fAlsine ML) | ze-yaad-tar mey-khaa-yee?

Put the gown on Ubsn4ia | cha-pa-na bu-posh

This will help you feel i . ee ku-mak mey-ku-na ke
A4S S SaS (g)

better G s . <" | khoob-tar sha-wee

Would you like more? flsie L) | ze-yaad-tar mey-khaa-yee?

Put the gown on Ubsn4ia | cha-pa-na bu-posh

Put your arms around my
shoulders

b aala 48lS o 4la Cud

dest-haa-ye-ta sa-re shaa-na-
haa-yem baan

Put your arms around my
shoulders

b aala 48lS s 4la Cud

dest-haa-ye-ta sa-re shaa-na-
haa-yem baan

This medicine will take the
pain away

bﬁdﬁj\ad‘)ﬁ\_’dd‘

ee da-waa dar-da az bayn
mey-ba-ra

This medicine will take the
pain away

bﬁdﬁj\ad‘)ﬁ\_’dd‘

ee da-waa dar-da az bayn
mey-ba-ra

This will help you feel i . ee ku-mak mey-ku-na ke
A4S S SKaS (g)

better o R . “" | khoob-tar sha-wee

Would you like more? fAlsi L) | ze-yaad-tar mey-khaa-yee?

This will help you feel i . ee ku-mak mey-ku-na ke
A4S S SaS (g)

better o R . “" | khoob-tar sha-wee

Would you like more? fAlsi L) | ze-yaad-tar mey-khaa-yee?




PART 20: POST-OP AND PROGNOSIS

Everything will be done to
get you fixed up again

alad Jl $ O Heaosbigr s
aiSsa sobid IS

ba-re du-ba-ra jor ka-da-ne
too az ta-maa-me em-kaa-
naat es-te-faa-da mey-ku-
neym

PART 20: POST-OP AND PROGNOSIS

You are only slightly
wounded

too fa-qat ka-mey zakh-mee
shu-dee

Everything will be done to
get you fixed up again

alad )l 9 O Heaosbigr s
aiSsa sobitd IS

ba-re du-ba-ra jor ka-da-ne
too az ta-maa-me em-kaa-
naat es-te-faa-da mey-ku-
neym

You will soon be up again

e odlind 5L Ju 53554

ba zoo-dee sa-re paay es-taa-
da mey-shee

You are only slightly
wounded

too fa-qat ka-mey zakh-mee
shu-dee

Your condition is serious,
but you will get better

e Jigs (s (ol g Cmaag

waz-ya-tet jed-dees, wa-ley
beh-tar mey-sha

You will soon be up again

e oalind 5L Ju 53554

ba zoo-dee sa-re paay es-taa-
da mey-shee

You will get better if you
let us take care of you

il e @) Leas s jlal a8
e JusA an€

aga c-jaa-za be-tee ke maa
az too mu-raa-qe-bat ku-
neym khoob-tar mey-shee

Your condition is serious,
but you will get better

e Jigs (s (ol s> Cmaag

waz-ya-tet jed-dees, wa-ley
beh-tar mey-sha

You are seriously hurt

G ed )l g

too sha-dee-dan zakh-mee
shu-dee

You will get better if you
let us take care of you

il e @) Leas s jlal a8
e JisA €

aga c-jaa-za be-tee ke maa
az too mu-raa-ge-bat ku-
neym khoob-tar mey-shee

You are seriously ill

S a pe b g

too bes-yaar ma-reez has-tee

You are seriously hurt

G ed )l g

too sha-dee-dan zakh-mee
shu-dee
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You are seriously ill

S a pe b g

too bes-yaar ma-reez has-tee

PART 20: POST-OP AND PROGNOSIS
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Everything will be done to
get you fixed up again

alad Jl $ O Hemosbigr s
aiSsa sobid IS

ba-re du-ba-ra jor ka-da-ne
too az ta-maa-me em-kaa-
naat es-te-faa-da mey-ku-
neym

PART 20: POST-OP AND PROGNOSIS

You are only slightly
wounded

too fa-qat ka-mey zakh-mee
shu-dee

Everything will be done to
get you fixed up again

alad )l 9 O Hemosbigr s
aiSsa sobitd IS

ba-re du-ba-ra jor ka-da-ne
too az ta-maa-me em-kaa-
naat es-te-faa-da mey-ku-
neym

You will soon be up again

e oalind 5L Ju 53554

ba zoo-dee sa-re paay es-taa-
da mey-shee

You are only slightly
wounded

too fa-qat ka-mey zakh-mee
shu-dee

Your condition is serious,
but you will get better

e Jigs (s (ol s Cmaag

waz-ya-tet jed-dees, wa-ley
beh-tar mey-sha

You will soon be up again

e oalind 5L Ju 53554

ba zoo-dee sa-re paay es-taa-
da mey-shee

You will get better if you
let us take care of you

il e @) Leas s jlal a8
e JisA an€

aga c-jaa-za be-tee ke maa
az too mu-raa-qe-bat ku-
neym khoob-tar mey-shee

Your condition is serious,
but you will get better

Aie Jigs (s (ol s Cmaag

waz-ya-tet jed-dees, wa-ley
beh-tar mey-sha

You are seriously hurt

G ed )l g

too sha-dee-dan zakh-mee
shu-dee

You will get better if you
let us take care of you

il e @) Leas s jlal a8
e JisA €

aga c-jaa-za be-tee ke maa
az too mu-raa-qe-bat ku-
neym khoob-tar mey-shee

You are seriously ill

S a pe b g

too bes-yaar ma-reez has-tee

You are seriously hurt

G ed )l g

too sha-dee-dan zakh-mee
shu-dee
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You are seriously ill

S a pe b g

too bes-yaar ma-reez has-tee
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It will probably take a long

Csh 48 Gl Y ) e Sy

yak mud-da-te ze-yaad laa-

It will probably take a long
time for you to get better

G aS Gl a3V Al ) e SO
G5

yak mud-da-te ze-yaad laa-
zem as ke khoob sha-wee

time for you to get better w4 | zem as ke khoob sha-wee
Vf s s l-yaat mu-waf-fa-qaa-
The surgery was successful X ailid g0 Cillac amal-yaat mu-wal-1a-qaa-na
gu-zasht
. . — maa taa-nes-teym ke tu ra
We were able to fix you A Hgaoy 6 4aS el e ym

jor ku-neym

The surgery was successful

i 4lE g0 llac

amal-yaat mu-waf-fa-qaa-na
gu-zasht

We had to remove this

@S e o abo el e

maa ee-ra baa-yad pas mey-
ka-deym

We were able to fix you

H}S‘)};a‘)}jﬁﬁf\uﬁuh

maa taa-nes-teym ke tu ra
jor ku-neym

We tried, but we could not
save this

a;\iudt\la‘)d\ GS_,@\ASUM_,SLA

maa ko-shesh ka-deym wa-
ley ee ra na-taa-nes-teym
ne-gaah ku-neym

We had to remove this

@S e o abo el e

maa ee-ra baa-yad pas mey-
ka-deym

You were hurt very badly

GM () 2w &

too bes-yaar sha-deed zakh-
mee shu-dee

We tried, but we could not
save this

a;\iudt\la‘)d\ GS_,@\ASUM_,SLA

maa ko-shesh ka-deym wa-
ley ee ra na-taa-nes-teym
ne-gaah ku-neym

You will be fine

e oA 8

too khoob mey-shee

You were hurt very badly

GM () 2kl &

too bes-yaar sha-deed zakh-
mee shu-dee

You will need time to heal

GRS Gl G G sy

yak mu-dat ba-kaar as ke
khoob sha-wee

You will be fine

e oA §

too khoob mey-shee

You will need time to heal

G A A Gl G G sy

yak mu-dat ba-kaar as ke
khoob sha-wee

It will probably take a long

Csh 48 Gl Y ) e Sy

yak mud-da-te ze-yaad laa-

It will probably take a long
time for you to get better

G aS Gl oY Al ) e SO
G5

yak mud-da-te ze-yaad laa-
zem as ke khoob sha-wee

time for you to get better w4 | zem as ke khoob sha-wee
Vf s s l-yaat mu-waf-fa-qaa-
The surgery was successful X Ailid g0 Cillac amal-yaat mu-wal-1a-qaa-na
gu-zasht
. . — maa taa-nes-teym ke tu ra
We were able to fix you A Hgaoy 6 4aS el Lo ym

jor ku-neym

The surgery was successful

i 4lEd g0 llac

amal-yaat mu-waf-fa-qaa-na
gu-zasht

We had to remove this

@S e o abo el e

maa ee-ra baa-yad pas mey-
ka-deym

We were able to fix you

H}S‘)};a‘)}jﬁﬁf\uﬁuh

maa taa-nes-teym ke tu ra
jor ku-neym

We tried, but we could not
save this

a;\iudt\la‘)d\ GS_,@\ASUM_,SLA

maa ko-shesh ka-deym wa-
ley ee ra na-taa-nes-teym
ne-gaah ku-neym

We had to remove this

@S e o abo el e

maa ee-ra baa-yad pas mey-
ka-deym

You were hurt very badly

GM () 2k s &

too bes-yaar sha-deed zakh-
mee shu-dee

We tried, but we could not
save this

a;\iudt\la‘)d\ GS_,@\ASUM_,SLA

maa ko-shesh ka-deym wa-
ley ee ra na-taa-nes-teym
ne-gaah ku-neym

You will be fine

e oA 8

too khoob mey-shee

You were hurt very badly

GM () 2k &

too bes-yaar sha-deed zakh-
mee shu-dee

You will need time to heal

GRS Gl GG sy

yak mu-dat ba-kaar as ke
khoob sha-wee

You will be fine

e oA 8

too khoob mey-shee

You will need time to heal

GRS Gl G G sy

yak mu-dat ba-kaar as ke
khoob sha-wee




We will arrange for your
transport back to your

i iy s Aoy g1 il e

maa bar-gash-te tu ra ba
kesh-wa-ret tar-teeb mey-

We will arrange for your
transport back to your

i i oy s Aoy g1 i e

maa bar-gash-te tu ra ba
kesh-wa-ret tar-teeb mey-

country e teym
We will send you to o480 sls So4se) il | maa tu ra ba yak jaa-ye de-
another place arSae | ge ra-waan mey-ku-neym

country e teym
We will send you to o480 sls So4se il | maa tu ra ba yak jaa-ye de-
another place arSae | ge ra-waan mey-ku-neym

You need more care

Goaglisl fal) Gl e 4 5

too ba mu-raa-qe-ba-te ze-
yaad-tar eh-te-yaaj daa-ree

You need more care

Goaglisl fal) Gl e a5

too ba mu-raa-qe-ba-te ze-
yaad-tar eh-te-yaaj daa-ree

You will return to your
Unit when you are better

Gl axdaf g 50k gy JHs

ariSae () 5

wagq-tey beh-tar shu-dee tu
ra ba ge-teyt ra-waan mey-
ku-neym

You will return to your
Unit when you are better

Gl axdaf g 50k figr JH

ariSae () 5

wagq-tey beh-tar shu-dee tu
ra ba ge-teyt ra-waan mey-
ku-neym

I will be back soon

o s ow sy

ma zood pas mey-aa-yum

I will be back soon

o s ow )4

ma zood pas mey-aa-yum

I will check back later to
see how you are doing

Jsha 4S o fe 4 il 4e

(D

ma pa-saan-tar kha-ba-re-
ta mey-gee-rum ke che-tor
has-tee

I will check back later to
see how you are doing

Jsha 4SS o fe 4 il 4e

(D

ma pa-saan-tar kha-ba-re-
ta mey-gee-rum ke che-tor
has-tee

Return tomorrow so we
can be sure you get better

ASﬁ}JuML.qUL’uw\J)ﬂ
EENISCTEN

far-daa pas be-yaa taa mut-
ma-yen sha-weym ke khoob-
tar shu-dee

Return tomorrow so we
can be sure you get better

ASﬁ}JuML.qUL’uw\JJE
EENSCTEN

far-daa pas be-yaa taa mut-
ma-yen sha-weym ke khoob-
tar shu-dee

Return in one week so we
can be sure you get better

Cialaa G Ly s 4588 S5 ) 2
G A4Sl

baad az yak haf-ta pas be-
yaa taa mut-ma-yen sha-
weym ke khoob-tar shu-dee

Return in one week so we
can be sure you get better

Oialaa G Ly s 4588 S5 ) 2
G s 48l

baad az yak haf-ta pas be-
yaa taa mut-ma-yen sha-
weym ke khoob-tar shu-dee
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too ba mu-raa-qe-ba-te ze-
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You need more care
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too ba mu-raa-qe-ba-te ze-
yaad-tar eh-te-yaaj daa-ree

You will return to your
Unit when you are better

Gl axdaf g 50k figr s
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wagq-tey beh-tar shu-dee tu
ra ba ge-teyt ra-waan mey-
ku-neym

You will return to your
Unit when you are better

Gl axdafago ) i sad iy B

ariSae o) 5

wagq-tey beh-tar shu-dee tu
ra ba ge-teyt ra-waan mey-
ku-neym

I will be back soon

[T

ma zood pas mey-aa-yum

I will be back soon

o s ow sy

ma zood pas mey-aa-yum

I will check back later to
see how you are doing

Jsha S afe 4 il 4a

(D

ma pa-saan-tar kha-ba-re-
ta mey-gee-rum ke che-tor
has-tee

I will check back later to
see how you are doing

Jsha 4SS o fe 4 il 4e

(D

ma pa-saan-tar kha-ba-re-
ta mey-gee-rum ke che-tor
has-tee

Return tomorrow so we
can be sure you get better

ASﬁ}JuML.qUL’uw\J)ﬂ
EENISCTEN

far-daa pas be-yaa taa mut-
ma-yen sha-weym ke khoob-
tar shu-dee

Return tomorrow so we
can be sure you get better

ASﬁ}JuML.qUL’uw\J)ﬂ
EENSCTEN

far-daa pas be-yaa taa mut-
ma-yen sha-weym ke khoob-
tar shu-dee

Return in one week so we
can be sure you get better

Gialaa G Ly s 4588 S5 ) 2
G s 48l

baad az yak haf-ta pas be-
yaa taa mut-ma-yen sha-
weym ke khoob-tar shu-dee

Return in one week so we
can be sure you get better

Oialaa G Ly s 4588 S5 ) 2
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yaa taa mut-ma-yen sha-
weym ke khoob-tar shu-dee
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Do you have any of the

Sla dS ey S ) S lS Y

aa-yaa ku-daam ya-kee az
mush-ke-laa-tey ra ke haa-

following problems? S 12 a8 Gl | le pur-saan mey-ku-num
daa-ree?

Abdominal pain aS&a,3 | dar-de she-kam

Back pain Gl oy | dar-de pusht

Bleeding from anywhere s x5 | khoon-rey-zee

Bloody Sputum 55 pal | bal-gha-me khoo-nee

Bloody Stools s abale Jga kmha(;Xiz;zde ghaa-ye-tey

Chest pain 432 )0 | dar-de see-na

Chills o) | lar-za

Confusion inside your head s 58 Al | ekh-te-laa-le fek-ree

Cough 4éls | sul-fa

Cramps OBbiae 2l (S | kash-shu-da-ne a-za-laat

Do you have any of the

Sla S ey S ) S lS Y

aa-yaa ku-daam ya-kee az
mush-ke-laa-tey ra ke haa-

following problems? S 12 a8 gl | le pur-saan mey-ku-num
daa-ree?

Abdominal pain aS&a,3 | dar-de she-kam

Back pain Gl oy | dar-de pusht

Bleeding from anywhere s xxsa | khoon-rey-zee

Bloody Sputum 52 pal | bal-gha-me khoo-nee

Bloody Stools s abale Jga kmha(;Xiz;zde ghaa-ye-tey

Chest pain 432 )0 | dar-de see-na

Chills o) | lar-za

Confusion inside your head s 58 Al | ekh-te-laa-le fek-ree

Cough 4éls | sul-fa

Cramps OBbiae 2l (S | kash-shu-da-ne a-za-laat

Do you have any of the
following problems?

Sla 4S ey S ) S lS Y
952 i oy

aa-yaa ku-daam ya-kee az
mush-ke-laa-tey ra ke haa-
le pur-saan mey-ku-num
daa-ree?

Abdominal pain aS&a,3 | dar-de she-kam

Back pain <Gl a)y | dar-de pusht

Bleeding from anywhere s x5 | khoon-rey-zee

Bloody Sputum 55 pal | bal-gha-me khoo-nee
Bloody Stools s abale Jga kmha(;Xiz;zde ghaa-ye-tey
Chest pain 432 )0 | dar-de see-na

Chills o) | lar-za

Confusion inside your head s 58 Al | ekh-te-laa-le fek-ree
Cough 4éls | sul-fa

Cramps OBbiae a8 (S | kash-shu-da-ne a-za-laat

Do you have any of the
following problems?

Sla 4S ey S ) S lS Y
952 i oy

aa-yaa ku-daam ya-kee az
mush-ke-laa-tey ra ke haa-
le pur-saan mey-ku-num
daa-ree?

Abdominal pain aS&a,3 | dar-de she-kam

Back pain Gl oy | dar-de pusht

Bleeding from anywhere s xxsa | khoon-rey-zee

Bloody Sputum 52 pal | bal-gha-me khoo-nee
Bloody Stools s abale Jga kmha(;Xiz;zde ghaa-ye-tey
Chest pain 432 )0 | dar-de see-na

Chills o) | lar-za

Confusion inside your head s 58 Al | ekh-te-laa-le fek-ree
Cough 4éls | sul-fa

Cramps OBbiae ad (S | kash-shu-da-ne a-za-laat




Dark urine o A | ed-raa-re tee-ra

Diarrhea Je | es-haal

Ear pain iS22 | dar-de gosh

Fever <o | tab

Headache 203 | sar dar-dee

Hemorrhoids w52 | ba-waa-seer

Infection <l | el-te-haab

Insect bite < pda Sy R ?:a;tzee-da-gee-ye ha-sha-
Itching Jioa | khaa-resh

Joint pain Jiata 330 | dar-de maf-sal

Loss of consciousness <is¢x | bey-hoo-shee

Menstrual cramps Jsale Cule 3,0 | dar-de aa-da-te maah-waar
Muscle pains alae slad ;0 | dard- haa-ye aza-la
Nausea sxJy | del-ba-dee

Dark urine o )Y | ed-raa-re tee-ra

Diarrhea Je | es-haal

Ear pain S 21 | dar-de gosh

Fever <o | tab

Headache 23 | sar dar-dee

Hemorrhoids w52 | ba-waa-seer

Infection <l | el-te-haab

Insect bite s Sy R ?:a;tzee-da-gee-ye ha-sha-
Itching Jioa | khaa-resh

Joint pain Jiata 330 | dar-de maf-sal

Loss of consciousness <is¢x | bey-hoo-shee

Menstrual cramps Jsale Cale 3,0 | dar-de aa-da-te maah-waar
Muscle pains alae slad ;0 | dard- haa-ye aza-la
Nausea sxJy | del-ba-dee

Dark urine o )Y | ed-raa-re tee-ra

Diarrhea Jied | es-haal

Ear pain iS22 | dar-de gosh

Fever <o | tab

Headache 203 | sar dar-dee

Hemorrhoids w52 | ba-waa-seer

Infection <l | el-te-haab

Insect bite s Sy R ?:a;tzee-da-gee-ye ha-sha-
Itching Ui | khaa-resh

Joint pain Jiata 330 | dar-de maf-sal

Loss of consciousness «<is¢x | bey-hoo-shee

Menstrual cramps Jsale Cule 3,0 | dar-de aa-da-te maah-waar
Muscle pains alae slad ;0 | dard- haa-ye aza-la
Nausea sxJy | del-ba-dee

Dark urine o )Y | ed-raa-re tee-ra

Diarrhea Jied | es-haal

Ear pain S 21 | dar-de gosh

Fever <o | tab

Headache 203 | sar dar-dee

Hemorrhoids w52 | ba-waa-seer

Infection <l | el-te-haab

Insect bite s Sy R ?:a;tzee-da-gee-ye ha-sha-
Itching Ui | khaa-resh

Joint pain Jiata 330 | dar-de maf-sal

Loss of consciousness <is¢x | bey-hoo-shee

Menstrual cramps Jsale Cale 3,0 | dar-de aa-da-te maah-waar
Muscle pains alae slad ;0 | dard- haa-ye aza-la
Nausea sxJy | del-ba-dee




Rash A 55 A | sur-khee-ye roo-ye juld
Throat pain 05K 253 | dar-de gu-loon

Tooth pain Jlaa sy | dar-de dan-daan

Yellow eyes 2, s ada | cheshm-haa-ye zard
Vaginal bleeding e~y R s | khoon-rey-zee-ye ra-hem

Voices inside your head

s dalsdlaa

sa-daa da daa-khe-le sar

Rash A 55 A | sur-khee-ye roo-ye juld
Throat pain 05K 255 | dar-de gu-loon

Tooth pain Jlaa sy | dar-de dan-daan

Yellow eyes 2, s ada | cheshm-haa-ye zard
Vaginal bleeding e~y Ry s | khoon-rey-zee-ye ra-hem
Voices inside your head o Jalaedlaa | sa-daa da daa-khe-le sar
Vomiting 8did | es-tef-raaq

Rash As 55 A | sur-khee-ye roo-ye juld
Throat pain 05K 255 | dar-de gu-loon

Tooth pain Jlua sy | dar-de dan-daan

Yellow eyes 2, s ada | cheshm-haa-ye zard
Vaginal bleeding e~y R s | khoon-rey-zee-ye ra-hem

Vomiting 8did | es-tef-raaq

Rash A 55 A | sur-khee-ye roo-ye juld
Throat pain 05K 255 | dar-de gu-loon

Tooth pain Jlua sy | dar-de dan-daan

Yellow eyes 2, s ada | cheshm-haa-ye zard
Vaginal bleeding e~ R s | khoon-rey-zee-ye ra-hem

Voices inside your head

s dalsdlaa

sa-daa da daa-khe-le sar

Voices inside your head

s dalsdlaa

sa-daa da daa-khe-le sar

Vomiting

Pt

es-tef-raaq

Vomiting

EPEN

es-tef-raaq




Do you have any of the
following diseases?

9050 4dial S W oy ya (sl U

aa-yaa az- ee ma-ree-zee haa
ku-daa-me-sha daa-ree?

AIDS >3 | AIDS

Anemia s> oS | kam khoo-nee
Arthritis a)flesy | ru-maa-te-zum
Asthma 55 s | na-fas tan-gee
Bronchitis Cud | bran-sheet
Cancer s | sa-ra-taan
Chickenpox Saxa ) | a-we chey-chak
Cholera 1158 | ko-la-raa
Common cold Ui | rey-zesh
Depression Sy | del-tan-gee
Diabetes S U« | ma-ra-ze sha-kar
Diphtheria s | def-te-ree

Do you have any of the
following diseases?

905 0 4dial S W g ya (sl Y

aa-yaa az- ee ma-ree-zee haa
ku-daa-me-sha daa-ree?
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Chickenpox Saxa ) | a-we chey-chak
Cholera 1158 | ko-la-raa
Common cold Ui | rey-zesh
Depression Sy | del-tan-gee
Diabetes S U » | ma-ra-ze sha-kar
Diphtheria s | def-te-ree

Do you have any of the
following diseases?

9050 4dial S W g ya (sl Y

aa-yaa az- ec ma-ree-zee haa
ku-daa-me-sha daa-ree?
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Anemia s> oS | kam khoo-nee
Arthritis a)flesy | ru-maa-te-zum
Asthma S5 s | na-fas tan-gee
Bronchitis Cud | bran-sheet
Cancer s | sa-ra-taan
Chickenpox Saxa ) | a-we chey-chak
Cholera 1158 | ko-la-raa
Common cold Ui | rey-zesh
Depression Sy | del-tan-gee
Diabetes S U« | ma-ra-ze sha-kar
Diphtheria s | def-te-ree

Do you have any of the
following diseases?

905 0 4dial S W g ya (s Y

aa-yaa az- ee ma-ree-zee haa
ku-daa-me-sha daa-ree?

AIDS >3 | AIDS

Anemia s> oS | kam khoo-nee
Arthritis a)flesy | ru-maa-te-zum
Asthma 55 s | na-fas tan-gee
Bronchitis Cud | bran-sheet
Cancer s | sa-ra-taan
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Depression Sy | del-tan-gee
Diabetes S U« | ma-ra-ze sha-kar
Diphtheria s | def-te-ree




Disease of the blood U o2 | ma-ra-ze khoon

Eczema L&) | eg-zee-maa

Fungus o8 | fan-gas

Gonorrhea S s | so-zaak

Heart failure B 48 | sak-tey qal-bee

Heart murmur B i) | lar-ze-she qalb

Hepatitis ol 4ma | he-pa-tay-tes

Herpes wwo% | herpes

Infection anywhere sla plaSea @l | el-te-haab da ku-daam jaay
Influenza | 3514 | en-flun-zaa

Insect bite that is serious Slijha Koy Ko jha llzial;ls-}tl:r—_r:llaii—zee-da—gee-ye
Yellow skin @) | zar-dee

Malaria L% | ma-lar-yaa

Measles U8 | sur-kha-kaan

Mental disease >392 | ma-ree-zee-ye ro-hee
Disease of the blood U o2 | ma-ra-ze khoon

Eczema L&) | eg-zee-maa

Fungus o8 | fan-gas

Gonorrhea S 5w | so-zaak

Heart failure B4 | sak-tey qal-bee

Heart murmur B i) | lar-ze-she qalb

Hepatitis ol 4ma | he-pa-tay-tes

Herpes wwo% | herpes

Infection anywhere sl plaSea @l | el-te-haab da ku-daam jaay
Influenza I 3514 | en-flun-zaa

Insect bite that is serious Slijha Koy Ko jha llzial;ls-}tl:r—_r:llaii—zee-da—gee-ye
Yellow skin @) | zar-dee

Malaria L% | ma-lar-yaa

Measles U8 | sur-kha-kaan

Mental disease >3 =2 | ma-ree-zee-ye ro-hee

Disease of the blood U o2 | ma-ra-ze khoon

Eczema L&) | eg-zee-maa

Fungus o8 | fan-gas

Gonorrhea S 5w | so-zaak

Heart failure B4 | sak-tey qal-bee

Heart murmur B i) A | lar-ze-she qalb

Hepatitis ol 4ma | he-pa-tay-tes

Herpes w2t | herpes

Infection anywhere sl plaSea @l | el-te-haab da ku-daam jaay
Influenza | 3514 | en-flun-zaa

Insect bite that is serious Slijha Koy Ko jha llzial;ls-}tl:r—_r:llaii—zee-da—gee-ye
Yellow skin @) | zar-dee

Malaria L% | ma-lar-yaa

Measles U8 | sur-kha-kaan

Mental disease > =2+ | ma-ree-zee-ye ro-hee
Disease of the blood U o2 | ma-ra-ze khoon

Eczema L&) | eg-zee-maa
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Mumps

ka-la cha-rak

Nervous breakdown

ma-ra-ze a-saab

Paratyphoid fever 43 )30 O | ta-be muh-re-qa

Peritonsillar abscess Juili <l lal a5 | wa-ra-me at-raa-fe taan-sel

Plague Ls | wu-baa

Pleuritis A a5 Ll el-te-haa-be shush wa qa-fa-
sey see-na

Pneumonia Jay 4is | see-na ba-ghal

Polio Jik =18 | fal-je at-faal

Rabies 4 53 S 4 3« | ma-ra-ze sa-ge- dey-waa-na

Ringworm Jhaadls o S| ker-me hal-qa-daar

Scabies <> | ja-rab
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Sexually transmitted

Sexually transmitted

disease STD) i s be o | ma-ra-ze saa-ree-ye jen-see
Skin disease s = | ma-ra-ze jul-dee

Smallpox Sa2> | chey-chak

Syphilis ouli | sef-lees

Tapeworm infection 42538 S Clgll Zla-::;aa-be ker-me ka-doo-
Tetanus oSS | tee-taa-noos

Tonsillitis 0K Jwils | taan-se-le gu-loon

Trench mouth o @l | el-te-haa-be bee-ra
Trichinosis e 5180 5 | tree-kee-no-ses

Tuberculosis Ju | sel

Typhoid fever 48 0 | ta-be muh-re-qa

Warts ¢J | zakh

Worms o220 0 S | ker-me mey-da

Yellow fever A< | ta-be zard
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:

A. Commands, Warnings & Instructions
B. Helpful Words, Phrases, & Questions

: Greetings / Introductions
. Identification

: Numbers

Days of the Week / Time
: Directions

: Location

: Colors & Descriptions

N N

8: Emergency Terms

9: Food & Sanitation

10: Fuel & Maintenance
11: Medical / General

12: Medical / Body Parts
13: Military Ranks

14: Lodging

Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions

2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6. Departure Instructions

7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance

10. Fuel

11. Weather
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15: Occupations
16: Port of Entry
17: Relatives

18: Weather

19: General Military
20: Mine Warfare
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19: General Military
20: Mine Warfare
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